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ѧѧѧته ناراضѧѧѧا از آن دسѧѧѧانی نيمѧѧѧيستيѧѧѧی پѧѧѧه حتѧѧѧشارِ يم کѧѧѧان جدش از انتѧѧѧفرم ѧѧѧدِ ي 

ا می ترسم، حتی وقتی ھديه ھ من از يونانی: مي پروس جار زنسانسور حکومتِ 

 اعѧلام نِ ي قѧواند بررسѧیِ يѧ جدکѧه در دسѧتورالعملِ  آنجѧا  بѧرعکس، از١.می آورند

ز يѧѧ مѧѧا ن- نظѧѧرات حکومѧت نباشѧѧد حتѧѧی اگѧѧر ھѧم موافѧѧقِ -ب شѧѧده اسѧتيشѧده تѧѧصو

ѧѧا ھمѧѧگ بѧѧواھيبلادرنѧѧاز خѧѧوع آغѧѧردين موضѧѧمی. م کѧѧد رسѧѧسور نقѧѧت؛ سانѧѧاس 

از  اند و ارھای انتقادیيمی دانند، معش که خود را ھمتا و ھماورد نقد يارھايمع

  .گر مجازند از نقد معاف باشنديز دي از ھر چکم ترن رو يا

ان شѧده اسѧت، يدستورالعمل بی   که در مقدمهگيری کلی جھتناً ھمه با آن يقي

  :اند موافق

ھѧای نادرسѧتی کѧه  تيدن مطبوعѧات از محѧدوديبه تازگی برای رھان«

شان در فرمѧانی عѧالی يѧ شѧاه اسѧت، احضرتي متعالی اعلتِ يمخالف با ن

انѧد،  ن ماه صѧادر کѧردهيران سلطنتی در دھم ھميئت وزيکه خطاب به ھ

سندگان يت نوي نامناسب در مقابل فعالودِ يخرسندند که صراحتاً تمامی ق

از بѧѧه يѧѧھѧѧا و ن تيѧѧگونѧѧه فعالنيص ارزش ايبرداشѧѧته شѧѧود، و بѧѧا تѧѧشخ

ت يѧانѧد تѧا بѧه منظѧور رعا ار دادهيѧح، به مѧا اختيغات صادقانه و صريتبل

                                                 
١- Timeo Danaos et dona ferentesدѧد، جلѧه ايѧل، انѧو يرژي ،)II( ،تار ). ٤٩ѧويراس

نѧشر مرکѧز، تھѧران : انه ايѧد را ميѧرجلال الѧدين کѧزازی بѧه فارسѧی ترجمѧه کѧرده اسѧت(انگليسی 
  .)م -١٣٦٩
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، بѧѧѧѧѧر ١٨١٩ اکتبѧѧѧѧѧر ١٨دوم فرمѧѧѧѧѧان سانѧѧѧѧѧسور ی  مѧѧѧѧѧادهی  ستهيѧѧѧѧѧشا

  ».ميھا دوباره نظارت داشته باش سانسورچی

تѧر  ح ضروریي صربرالیِ ي لاگر سانوسر زمانی ضروری است، سانسورِ ! ناً يقي

  .است

:  قانونی است که نقل شѧده اسѧتتاريخچه بلادرنگ موجب تعجب می شود، آن

ط زمانѧѧه لغѧѧو آن را ين قѧѧانونی اسѧѧت کѧѧه شѧѧرايѧѧد اي؟ شѧѧا١٨١٩کتبѧѧر  ا١٨چѧѧی؟ 

ن سانѧѧسور آن را تѧѧازه ي چѧѧرا کѧѧه تنھѧѧا بѧѧرای تѧѧضم،ضѧѧروری سѧѧاخته؟ ظѧѧاھراً نѧѧه

شѧده،  ت نمѧیي وجود داشته اما رعا١٨٤٢ن قانون تا ين، ايبنابرا. کنند طرح می

دن مطبوعѧѧات از يѧѧرھان»  بѧѧرایبѧѧه تѧѧازگی«شѧѧود کѧѧه  را بѧѧه خѧѧاطر آورده مѧѧیيѧѧز

ت متعѧѧالی اسѧѧت، اقѧѧدامی صѧѧورت گرفتѧѧه يѧѧھѧѧای نادرسѧѧت کѧѧه مخѧѧالف ن تيمحѧѧدود

  .است

بѧرخلاف ن است که مطبوعѧات تѧا بѧه حѧال، ين مقدمه ايای  واسطه بیی  جهينت

  .اند ت ھای نادرست بودهي، دستخوش محدودقانون

  ؟ھا عليه سانسورچیا ي است عليه قانونا بحث ياکنون، آ

ست و دو سѧѧال يѧѧرا بيѧѧز. ميق کنѧѧي را تѧѧصد حالѧѧت دوممѧѧی تѧѧوانيممѧѧا بѧѧه زحمѧѧت 

ن منѧافع يحفѧظ بѧالاتری  فѧهيرقانونی توسط مقامی انجام گرفته که وظياقدامات غ

ھای  ش از سانسورچیي، را بر عھده داشته؛ مقامی که بشعور آنانشھروندان، 

ѧѧومی را تنظѧار عمѧار افکѧѧه رفتѧھروندان بلکѧرد شѧѧرد فѧار فѧا رفتѧѧه تنھѧی نѧم يروم  

ن يتѧѧѧر رمѧѧѧسئولانه از سѧѧѧوی بلندمرتبѧѧѧهين رفتѧѧѧار غيا چنѧѧѧيѧѧѧ آ.کѧѧѧرده اسѧѧѧت مѧѧѧی

 وفاداری کامل در حکومت بسامان پروس که به دولت خدمتکاران دولت و نبودِ 

      ک نѧѧѧادانی مѧѧѧداوم، يѧѧѧکѧѧѧه حکومѧѧѧت در نيا ايѧѧѧبالѧѧѧد، ممکѧѧѧن اسѧѧѧت؟  ش مѧѧѧیيخѧѧѧو

  ا يѧѧده اسѧѧت؟ سѧѧرانجام، آيѧѧھѧѧا برگز ن مقѧѧامين افѧѧراد را بѧѧرای دشѧѧوارتريتѧѧر قينѧѧالا

 ٢
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رقѧѧانونی يه اقѧѧدامات غيѧѧت عليچ امکѧѧانی بѧѧرای شѧѧکايحکومѧѧت پѧѧروس ھѧѧی  بعѧѧهت

نی کѧه يانѧد کѧه بѧا قѧوان سندگان پروسی چنان جاھѧل و احمѧقيا تمامی نويندارد؟ آ

انѧد کѧه خواھѧان  ا چنѧان بѧزدليѧستند، يѧنبود آن ھѧا مربѧوط اسѧت آشѧنا ن به بود و

  شوند؟ ن نمیين قوانياجرای ا

م، نѧѧه تنھѧѧا شѧѧرف و افتخѧѧار آنѧѧان ي بѧѧدانی ھѧѧاسانѧѧسورچر را متوجѧѧه ياگѧѧر تقѧѧص

م يسندگان پروسی را بѧه خطѧر خѧواھيبلکه شرف و افتخار حکومت پروس و نو

  .انداخت

ھѧѧا در  رقѧѧانونی سانѧѧسورچیيست سѧѧال رفتѧѧار غيѧѧش از بين، بѧѧيѧѧعѧѧلاوه بѧѧر ا

  دھѧѧد کѧѧه مطبوعѧѧات بѧѧه   بѧѧه دسѧѧت مѧѧی٢ای کننѧѧده دليѧѧل قѧѧانعچی از قѧѧانون يسѧѧرپ

ن اشѧѧѧخاص يھѧѧѧای عѧѧѧام بѧѧѧرای چنѧѧѧ ن فرمѧѧѧانيѧѧѧر از ايѧѧѧگѧѧѧری غيھѧѧѧای د نيتѧѧѧضم

 ادی در سرشѧتِ يѧ بندھѧد کѧه کاسѧتیِ  لѧی بѧه دسѧت مѧیياز دارنѧد؛ دليرمسئولی نيغ

  .تواند باشد ساز آن نمی چ قانونی چارهي سانسور است که ھخودِ 

 بѧرای قѧانون ناکارآمѧد اسѧت، چѧراانѧد و  قيѧھѧا لا ن ھمѧه، اگѧر سانѧسورچیيبا ا

  شوند؟ بار آورده از نو به آن متوسل مینابود کردن فسادی که به 

دھند تا   نسبت میافرادک نھاد را به ي ھای عينی کاستیت يد بار مسئوليا شاي

کѧه بھبѧود اساسѧی رخ  بھبودی در امѧور رخ داده بѧدون آناکارانه وانمود کنندير

ازاتی يѧر از دادن امتي اسѧت کѧه ھرگѧاه نѧاگزمزشѧبه ليبراليѧن عѧادت يداده باشد؟ ا

ن يبه ا.  نھاد اصلی حفظ شودل را قربانی می کند تا خودِ ي، افراد و وسامی شود

  .ب، توجه جماعت سطحی منحرف می شوديترت

ر ييرود با تغ گمان می. شود زاری از افراد بدل میيزاری از نھاد اصلی به بيب

ھѧا معطѧوف  توجه از سانѧسور بѧه سانѧسورچی. ر کرده استييافراد خود نھاد تغ

                                                 
٢- argumentom ad hominem 
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   شرفت بѧѧه خѧѧود اجѧѧازه يѧѧع و طرفѧѧدار پيѧѧ مطسندگان کوتѧѧه فکѧѧرِ يѧѧوشѧѧود و آن ن مѧѧی

ار برخورد کننѧد يی بسيپروا اند با بی ه کسانی که مغضوب واقع شدهيدھند عل می

  .ق حکومت بپردازنديم عميز به کرنش و تکريو در ھمان حال ن

  .ميگری مواجه ھستين ھمه، با مشکل ديبا ا

د يѧѧѧسانѧѧѧسور را ھمѧѧѧان فرمѧѧѧان جدنگѧѧѧاران دسѧѧѧتورالعمل  برخѧѧѧی از روزنامѧѧѧه

آنѧѧان در اشѧѧتباه ھѧѧستند امѧѧا اشѧѧتباه آنѧѧان قابѧѧل اغمѧѧاض . کننѧѧد سانѧѧسور تلقѧѧی مѧѧی

، موقتѧѧاً تѧѧا سѧѧال ١٨١٩ اکتبѧѧر ١٨ب قѧѧرار بѧѧود فرمѧѧان سانѧѧسور، مѧѧصو. اسѧѧت

١٨٢٤ѧѧѧون پѧѧѧه اکنѧѧѧتورالعملی کѧѧѧر از دسѧѧѧد و اگѧѧѧرار باشѧѧѧت ي برقѧѧѧش روی ماس      

ک قѧانون مѧوقتی بѧاقی يѧچنان تا به امѧروز م که ھرگز اجرا نشده، ھميدانست نمی

  .می ماند

ن تفѧاوت کѧه در آن مѧورد يѧ بѧود بѧا امѧوقتیک اقѧدام ي ١٨١٩ن، فرمان يچنھم

ѧѧѧی  ک دورهيѧѧѧنيمعѧѧѧاله تعن پѧѧѧيج سѧѧѧود، ايѧѧѧده بѧѧѧن شѧѧѧه در يѧѧѧت کѧѧѧالی اسѧѧѧن در ح

در آن زمѧان منتظѧر قѧانون مربѧوط آن نامحدود است؛ ی  د دورهيدستورالعمل جد

 قѧانون مربѧوط بѧه سانѧسور منتظѧر اکنون در حالی که  بوديمبه آزادی مطبوعات

  .ميھست

می يای مجѧѧدد فرمѧѧان قѧѧديѧѧنگѧѧاران دسѧѧتورالعمل سانѧѧسور را اح ر روزنامѧѧهيسѧѧا

     دسѧѧتورالعمل روشѧѧن ھѧѧا بѧѧا اثبѧѧات نادرسѧѧتی خѧѧودِ  خطѧѧای آن. داننѧѧد سانѧѧسور مѧѧی

  .شود می

 احتمѧѧالی قѧѧانون ی بينѧѧی شѧѧده پѧѧيشی  جѧѧان مايѧѧهمѧѧا دسѧѧتورالعمل سانѧѧسور را 

 ١٨١٩ق، مѧѧا مؤکѧѧداً بѧѧه روح فرمѧѧان سانѧѧسور يѧѧن طريѧѧبѧѧه ا. ميدانѧѧ سانѧѧسور مѧѧی

کѧѧسانی بѧѧرای مطبوعѧѧات يت يѧѧ از اھمفѧѧرامين و قѧѧوانينبѧѧه آن  م کѧѧه بنѧѧايوفѧѧادار

  .)٢ی  ، شماره١٦ی  اد شده، مادهيد به فرمان ينگاه کن. (برخوردارند

 ٤
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  .مياکنون به دستورالعمل باز می گرد

د مѧانع پѧژوھش جѧدی و يѧسانѧسور نبا«، ٢ی  عنѧی مѧادهي» ن قѧانونيѧبѧه ا بنا«

ا يѧل کنѧد يѧسندگان تحميرضروری بر نويد و بندی غيقت شود و قيحقی  فروتنانه

  ».کتاب را مانع شودی  دادوستد آزادانه

 و جѧѧدیژه پژوھѧѧشی کѧѧه يѧѧقѧѧت شѧѧود، بѧѧه ويد مѧѧانع پѧѧژوھش حقيѧѧسانѧѧسور نبا

چѧه مون پѧژوھش بلکѧه بѧه آنف نه به مضيھر دو تعر. ف می شودي تعرفروتنانه

ھا با دور کѧردن  از ھمان ابتدا، آن. شوند ن مضمون است مربوط میيخارج از ا

ای توجѧه   ناشѧناختهکننѧد بѧه موضѧوع سѧومِ  ر مѧیيقѧت آن را نѧاگزيپژوھش از حق

ن عنѧѧصر سѧѧوم کѧѧه قѧѧانون يѧѧوسѧѧته چѧѧشمان خѧѧود را بѧѧه ايا پژوھѧѧشی کѧѧه پيѧѧآ. کنѧѧد

قѧѧѧت را از نظѧѧѧر دور يختѧѧѧه باشѧѧѧد، حقتی موجѧѧѧه بѧѧѧرای آن قائѧѧѧل اسѧѧѧت دويحѧѧѧساس

ماً يست کѧه مѧستقيѧن نيѧقѧت ايحقی  نѧدهيجوی  فѧهين وظيا نخѧستينخواھد داشت؟ آ

ا ذات يѧѧا بѧѧه راسѧѧت بنگѧѧرد؟ آيѧѧکѧѧه بѧѧه چѧѧپ قѧѧت را ھѧѧدف قѧѧرار دھѧѧد، بѧѧدون آنيحق

ن يѧموضوع را فراموش نخواھم کرد اگر ملزم شوم فراموش نکنم که آن را به ا

  ان کنم؟يز شده بي تجوشکلِ 

د فѧروتن يѧقدر فروتنانه است که نور، و تازه نسبت به چه کسی باقت ھمانيحق

ا يѧن آي بنѧابرا٣.خѧود و دروغ اسѧتی  حقيقѧت سѧنگ پايѧهباشد؟ نѧسبت بѧه خѧود؟ 

  د نسبت به دروغ فروتن باشد؟يقت بايحق

بѧارز آن اسѧت کѧه از ی  ژگی شاخص پژوھش است، پس نشانهياگر فروتنی و

ن عاملی است که در ھر گامی که بر مѧی دارم يا. وغترسند، نه از در قت میيحق

 به نتيجه بѧر پѧژوھش تحميѧل نھراسی است که در راه رسيد. د می کنديمرا نوم

  .قتيای است برای در امان داشتن خود از حق لهي، وسمی شود

                                                 
٣- Verum index sui et falsi)  ،ش اخلاقياتاسپينوزاѧزاره ، بخѧتار -)٤٣دوم، گѧويراس 

  .انگليسی

 ٥ 
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قت عام است و به من تعلѧق نѧدارد، بѧه ھمگѧان تعلѧق دارد، ين، حقيعلاوه بر ا

 اسѧت کѧه شѧکلیی مѧن يѧدارا. ستيѧ مѧن نقѧت از آنِ ي، حققѧت ھѧستمي حقمن از آنِ 

. قتѧѧاً ي بلѧه، حق٤.سѧبک ھمانѧѧا انѧسان اسѧѧت. ت معنѧѧوی مѧن شѧѧمرده مѧی شѧѧوديѧفرد

سم کѧه بѧه مѧن يѧد بѧه سѧبکی بنويѧسم اما فقط بايقانون به من اجازه می دھد، بنو

د آن را در يѧام را نѧشان دھѧم امѧا ابتѧدا با مای معنویيممکن است س! تعلق ندارد

ن گѧستاخی يѧفی از ايکѧدام انѧسان شѧر! ش کѧنميѧ آراای تجѧويز شѧده و شѧکن چين

ر ردا پنھѧѧان کنѧѧد؟ يѧѧح نخواھѧѧد داد کѧѧه سѧѧرش را زين نخواھѧѧد شѧѧد و تѧѧرجيشѧѧرمگ

ن و يچѧѧ. دا خواھѧѧد کѧѧرديѧѧتѧѧر پيبتѧѧی شѧѧباھتی مѧѧبھم بѧѧا سѧѧر ژوپين ھيکم بѧѧا چنѧѧدسѧѧت

  . ندارد٥ای بد اھری خوب به وظيفهدادن ظ جز یز شده معناييشکن تجو

از گѧل سѧرخ . دييعѧت را مѧی سѧتاير طبيناپذ انيبخش و غنای پا تشما تنوع لذ

ن ثѧروت، ين ارزشѧمندتريѧپس چرا روح انѧسان، ا. د بوی بنفشه بدھديخواھ نمی

ک شکل وجود داشته باشد؟ مѧن بذلѧه گѧو ھѧستم امѧا قѧانون بѧه مѧن يد تنھا به يبا

کنѧد تѧا  ه من امر مѧیپروا ھستم اما قانون ب من بی. سميکند که جدی بنو حکم می

، تنھѧا رنѧگ ریتسخاکѧستری، صѧرفاً خاکѧ. کارانѧه باشѧد ام ملاحظѧه سبک نوشته

د بѧر آن مѧی تابѧد، بѧا بѧازی يشѧبنمی کѧه خورشѧی  ھѧر قطѧره. قانونی آزادی اسѧت

گونѧѧه گѧѧونی ی  د معنѧѧوی بѧѧا ھمѧѧهيدرخѧѧشد، امѧѧا خورشѧѧ ھѧѧا مѧѧی ر رنѧѧگيناپѧѧذ انيѧѧپا

 را رنѧگ رسѧمید تنھѧا يѧتابانѧد، با ز مѧیی که نѧور آن را بѧايايھا و تمام اش انسان

ه را بѧѧه تنھѧѧا ي اسѧѧت امѧѧا شѧѧما سѧѧاسرخوشѧѧی و نѧѧور روح شѧѧکل ذاتѧѧیِ ! جѧѧاد کنѧѧديا

اه پوشѧѧاند، ھѧر چنѧѧد در يسѧی  د جامѧѧهيѧد؛ بѧѧر روح بايѧل مѧѧی کنيخѧѧور تبѧد درتجلѧیِ 

 اسѧت امѧا  حقيقѧتھميѧشه خѧودِ روح  ذاتِ . افѧتياه يان گل ھا نمѧی تѧوان گѧل سѧيم

گوته مѧی گويѧد فقѧط مفلوکѧان . فروتنیچه تبديل می کنيد؟ به شما اين ذات را به 

                                                 
٤- Le style c,est lhomme  
٥- bonne mine a mauvais jeu 

 ٦
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ی ين موجود بѧی سѧروپايد روح را به چني، و شما می خواھ٦حقير فروتن ھستند

ھѧا  آنی  لر دربارهي نوابغی باشد که ش فروتنی از نوع فروتنیِ يد؟ و اگربدل ساز

ھѧای  ژه سانѧسورچیيѧ خѧود و بѧه و، پѧس ابتѧدا تمѧام شѧھروندانِ ٧ديسخن می گو

ست کѧه در يѧ آن ن نوابѧغن صورت، فروتنیياما در ا. ديل کنيخود را به نوابغ تبد

شی يد و داشتن گويعنی سخن گفتن بدون تأکيھای پخته مرسوم است،  سخنرانی

   شی دريѧѧد بѧѧر موضѧѧوع و داشѧѧتن گويѧѧعکس سѧѧخن گفѧѧتن بѧѧا تأکخѧѧاص، بلکѧѧه بѧѧر

پѧرداختن بѧه اصѧل  فروتنی و تکبѧر و ذات موضوع است؛ فراموش کردنِ ی  باره

 عمѧومی عنѧی ھمѧان آزادیِ يرد اسѧت،  خѧِا ذھѧن ھمانѧ عѧامِ فروتنیِ . موضوع است

  . واکنش نشان می دھدچيز آن ماھيت ذاتی مطابق با ھر چيزشه که به ياند

 نباشѧد کѧه ٨سترام شѧندیيѧف تريѧن، اگر جدی بودن مطѧابق بѧا تعريعلاوه بر ا

ص روح پنھѧان شѧود، بلکѧه حѧاکی يداند تѧا نقѧا جسم میی  اکارانهيآن را رفتار ر

را يѧز. شѧود ه نقѧش بѧر آب مѧیين توصѧيѧتمѧام ا آنگѧاه ت در اسѧاس باشѧد،ياز جد

بѧه کѧنم، بѧه آن  ھنگامی که با موضوعی مضحک به طرز مضحکی برخѧورد مѧی

 ذھѧѧن ھمانѧѧا فروتنѧѧی در مقابѧѧل تکبѧѧر ن تکبѧѧرِ يتѧѧر ام و جѧѧدی طѧѧور جѧѧدی پرداختѧѧه

  .است

 ابد و بذلѧهي ان میيت پايکجا جد! ریي و متغم نسبیيچه مفاھ! جدی و فروتنی

شѧود؟ مѧا بѧه  ابѧد و تکبѧر آغѧاز مѧیي ان مѧیيѧشود؟ کجا فروتنی پا ی آغاز میيگو

چی  بѧرای سانѧسورخѧو و خلѧقز يتجѧو. ميچی وابسته ھѧستلق و خوی سانسورخُ 

د در نقѧد يѧخواھ اگѧر مѧی. ن شѧوديѧيسنده سبکی تعيقدر خطاست که برای نوھمان

                                                 
  . ويراستار انگليسی-Reschenschaft گوته، - ٦
  . ويراستار انگليسی-Über naïve und sentimentalische Dichtungشيلر، .  ف- ٧
 ويراسѧѧتار -، فѧѧصل يѧѧازدھم، جلѧѧد اولزنѧѧدگی و عقايѧѧد تريѧѧسترام شѧѧندی لارنѧѧس اسѧѧترن، - ٨

 ترجمه کرده زندگی و عقايد آقای تريسترام شندیاين کتاب را ابراھيم يونسی با عنوان (انگليسی 
  ). م-١٣٧٨نشر تجربه، تھران، : است

 ٧ 
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   بѧيش از انѧدازه جѧدی و بѧيش د، پѧس پѧژوھش يدسѧت باشѧکي تѧان ی شناسѧیيبايز

ش از انѧѧدازه جѧѧدی بѧѧودن يرا بѧѧيѧѧد زيѧѧقѧѧت را قѧѧدغن کنيحقی  از انѧѧدازه فروتنانѧѧه

  .ن طنز استيتر ش از اندازه فروتن بودن تلخيز است و بين چيتر مضحک

 حقيقѧѧتمѧѧت برداشѧѧتی سراسѧѧر وارونѧѧه و انتزاعѧѧی از يعزی  سѧѧرانجام، نقطѧѧه

      » حقيقѧѧت«ل برداشѧѧتی عѧѧام از يѧѧسنده ذيѧѧت نويѧѧھѧѧای فعال وعتمѧѧام موضѧѧ. اسѧѧت

 عنѧѧѧیيم، ي را از بررسѧѧѧی خѧѧѧود کنѧѧѧار بگѧѧѧذارذھنѧѧѧیی  حتѧѧѧی اگѧѧѧر جنبѧѧѧه. گنجѧѧѧد مѧѧѧی

 متفѧاوتی  متفاوت انعکѧاسِ موضوع واحدی از منظر اشخاصِ  اينکه ازصرفنظر 

ل می شѧود، ي متفاوتی تبدات معنویِ ي آن به خصوصھای متفاوتِ  ابد و جنبهي می

ار انѧѧدک، برخѧѧود پѧѧژوھش يری بѧѧسيری، حتѧѧی تѧѧأثيچ تѧѧأثي ھѧѧويژگѧѧی موضѧѧوعا يѧѧآ

    بѧѧر يѧѧز دردن بѧѧه آن را نيجѧѧه بلکѧѧه راه رسѧѧيقѧѧت نѧѧه تنھѧѧا نتينخواھѧѧد گذاشѧѧت؟ حق

قѧѧی ھمانѧѧا يقѧѧی باشѧѧد؛ پѧѧژوھش حقيز حقيѧѧد خѧѧود نيѧѧقѧѧت بايپѧѧژوھش حق. رديѧѧگ مѧѧی

ار ھѧم قѧرار آن، کنѧی  جѧهياش در نت افته است که عناصر پراکنѧدهيقت تکامل يحق

ر کنѧد؟ اگѧر موضѧوع ييѧبѧه موضѧوع تغ پѧژوھش بنѧای  وهيد شѧيѧا نبايѧآ. رنديمی گ

د جѧدی بѧه نظѧر برسѧد؛ يѧپѧژوھش بای  وهيداری باشد، شѧ پژوھش موضوع خنده

 بدينѧسان .د فروتنانѧه باشѧديپژوھش بای  وهيند باشد شياما اگر موضوع ناخوشا

شѧما .  فاعل پژوھش راد که حقيکن شما حق موضوع را به ھمان نحو نقض می

نھا شѧرح د که تيل می کني تبدبازپرسیقت به طور انتزاعی آن را به يبا درک حق

  . ثبت می کندجاننوشته ای بيواقعه را در 

 را بايѧد صѧرفاً حقيقѧتکه نيازی به اين دگرگѧونی متѧافيزيکی نيѧست؟ آيѧا يا اين

عنصری  چون پژوھش، به نحوی که کند حکومت حکم میآن چيزی دانست که 

سره رد  نبايѧѧد يکѧѧدليѧѧل تѧѧشريفاتید امѧѧا بѧѧه زائѧѧد و مѧѧزاحم بѧѧه آن اضѧѧافه مѧѧی شѧѧو

 تѧضادزيѧرا پѧژوھش پيѧشاپيش در . شود؟ تقريباً به نظر می رسد که چنين اسѧت

 ٨
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 رسѧѧمی و شѧѧک برانگيѧѧز جѧѧديت و بѧѧا حقيقѧѧت درک مѧѧی شѧѧود و بنѧѧابراين مѧѧلازمِ 

.  با کشيش زيبنѧده اسѧتفروتنی جلوه می کند که يقيناً برای آدم عامی در ارتباط

درسѧت اسѧت کѧه در اوضѧاع و احѧوال . رد دولتی اسѧتدرک حکومت تنھا يک خِ 

ھای آن امتيازاتی داد اما در ضمن ايѧن  گويی معينی بايد به درک متفاوت و ياوه

 خѧود، فروتنانѧه و سѧربه راه، درک با آگاھی از اين امتياز و نداشتن حقѧی از آنِ 

ѧحنه مѧلال آور، روی صѧد یجدی و مѧی. آيѧر مѧر ولتѧد اگѧوب «: گويѧوع خѧه نѧھم

 نѧѧوع منحѧѧصر بѧѧه مѧѧلال آور، در مѧѧورد کنѧѧونی نѧѧوع »٩اسѧѧت جѧѧز نѧѧوع مѧѧلال آور

ی  بѧه انѧدازه» صورت جلѧسات مجلѧس ايѧالتی رايѧن«فردی است که با رجوع به 

ی تѧرجيح داده پ پا آلمانیِ در عوض چرا سبک خوب قديمیِ . کافی به اثبات رسيد

 و بنѧѧد بنويѧѧسيد امѧѧا در ھمѧѧان حѧѧال ھѧѧر واژه بايѧѧد بѧѧه قيѧѧد شѧѧود؟ شѧѧايد بѧѧی نمѧѧی

 سانسور ليبرالی ادای احترام کند، سانسوری که به شما اجازه می دھد تا عقايѧدِ 

در حقيقѧѧت، احѧѧساس تکѧѧريم . خѧѧود را بيѧѧان کنيѧѧدی  بѧѧه يکѧѧسان جѧѧدی و فروتنانѧѧه

  !خود را از دست ندھيد

از ايѧѧن رو ھѧѧر . ت نѧѧه بѧѧر حقيقѧѧت بلکѧѧه بѧѧر فروتنѧѧی و جѧѧديت اسѧѧتأکيѧѧد قѧѧانونی

  جѧѧديت، فروتنѧѧی و بѧѧه ويѧѧژه حقيقѧѧت کѧѧه : شѧѧک برانگيѧѧز اسѧѧت اينجѧѧا چيѧѧزی در

 بѧسيار معѧين امѧا بѧسيار قابѧل ھѧا بѧه نظѧر مѧی رسѧد يѧک نѧوعِ  نѧامعين آنی  دامنه

  .کند  حقيقت را پنھان میترديدِ 

بنѧابراين، سانѧسور نبايѧد بѧه «: دارد م مѧیدستورالعمل در ادامه اعѧلا

نظرانه فراتر از اين قѧانون بѧه اجѧرا گذاشѧته  ری تنگھيچ وجه با تفسي

  ».شود

                                                 
٩- Tous les genres sont bons, le genre ennuyeux  

 ٩ 
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 اسѧت امѧا ١٨١٩دوم فرمѧان ی  خѧست مѧادهنی   در وھلѧهقانونمقصود از اين 

ن دو شرط يا. فرمان سانسور در کل اشاره می کند» روح«بعداً دستورالعمل به 

فرمѧان سانѧسور ی  روح فѧشردهدوم ی  مѧاده. ب مѧی شѧونديѧبه سادگی بѧا ھѧم ترک

ن يѧگѧر اين روح را مѧی تѧوان در مѧواد ديѧ ابيش ترمات و مشخصات يت، تقساس

ر يѧن وجھѧی در عبѧارات زياد شѧده بѧه بھتѧريѧم کѧه روح ياعتقاد دار. افتيفرمان 

  :مشخص شده است

د سانѧѧسور کѧѧه تѧѧاکنون بѧѧه مؤسѧѧسات علمѧѧی و يѧѧآزادی از ق«: ٧مѧѧاده 

  .شود  میقي سال تعل٥له به مدت ين وسيھا اعطا شده بود، بد دانشگاه

 سѧال جѧاری ٥ کنونی از امروز بѧه مѧدت گيری موقت تصميم: ١٠ بند

ندگان يقی کامل در مجلس نماين زمان تحقيش از انقضا ايپ. خواھد بود

 آزادی مطبوعѧات منѧدرج مربѧوط بѧه چگونگی اجرای شѧروطِ ی  درباره

ن يѧانجѧام خواھѧد شѧد و بѧه ا ١٠ونيل فدراسي فرمان تشک١٨ی  در ماده

 ھای مشروع آزادی مطبوعات محدوديتی   دربارهقطعیطريق تصميم 

  ».در آلمان گرفته می شود

ی  لهي تѧѧѧاکنون موجѧѧѧود را معلѧѧѧق و بѧѧѧه وسѧѧѧآزادی مطبوعѧѧѧاتآن قѧѧѧانونی کѧѧѧه 

کنѧد، بѧه  رضѧروری اعѧلام مѧیيات گѧذارد آن را غيѧد پѧا بѧه حيبا سانسوری که می

    ن، يѧѧ اعѧѧلاوه بѧѧر. توانѧѧد قѧѧانون مطلѧѧوب بѧѧرای مطبوعѧѧات تلقѧѧی شѧѧود زحمѧѧت مѧѧی

آزادی  بѧه جѧای قѧانون سانѧسور  موقتѧاً ق مѧی کنѧد کѧهي صѧراحتاً تѧصد١٠ی  ماده

د يون مطرح شѧده اسѧت و شѧايل فدراسي فرمان تشک١٨ی   که در مادهمطبوعات

ن يѧ ا.]١[اجرا بگذارند ارائه خواھد شѧدی  اند زمانی آن را به مرحله  داشتهدقص

                                                 
١٠ - Bundesakte  

 ١٠
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ی را بѧѧر يت ھѧѧايژگѧѧی زمانѧѧه محѧѧدودي مѧѧی سѧѧازد کѧѧه ودسѧѧتکم روشѧѧن ١١اغتѧشاش

اعتمѧѧادی بѧѧه بѧѧی د در يѧѧن فرمѧѧان را بايѧѧای  شهيѧѧکѧѧرد و ر ل مѧѧیيѧѧمطبوعѧѧات تحم

 ٥دن فرمѧان کѧه بѧه مѧدت يѧن آزردگѧی را حتѧی بѧا مѧوقتی ناميѧا. مطبوعات جست

  .دي سال به درازا کش٢٢متأسفانه اعتبار آن  - ه کردنديسال اعتبار داشت، توج

. شود دھد که چگونه دچار تناقض می سطر بعدی دستورالعمل به ما نشان می

ری فراتѧر از فرمѧان اجѧرا شѧود و از يچ تفسيخواھد سانسور با ھ سو، نمیکياز 

  :کند ه میير را توصيگر اقدام افراطی زيسوی د

ی  توانѧѧد بحѧѧث صѧѧادقانه را دربѧѧاره ن کѧѧاملاً مѧѧیيچنѧѧسانѧѧسورچی ھم«

  ».دمسائل داخلی مجاز بدان

حتѧی . ن کار را بکنѧد، ضѧرورتی وجѧود نѧدارديد اي اما نباتواند میسانسورچی 

ھѧای  ز آشکارا نه تنھا از روح سانسور بلکѧه از خواسѧتيم محتاط نزيبرالين ليا

ی  ق تѧر مѧادهيا دقيمی سانسور، يفرمان قد. ن فرمان سانسور فراتر می روديمع

ѧا ھѧه تنھѧده، نѧوع چ يدومی که در دستورالعمل نقل شѧادقانهنѧث صѧارهبحѧی   درب

ز يѧ را نچѧينمѧسائل ی  دھѧد بلکѧه حتѧی بحѧث دربѧاره مسائل پروس را اجازه نمѧی

  .داند  نمیمجاز

عنی علاوه بѧر مѧوارد ي» جايندر ا«: کند ر میين تفسيدستورالعمل چن

مѧѧان آلمѧѧانی، يپ يѧѧالات ھѧѧم حکومѧѧت پѧѧروس و اتِ يѧѧمربѧѧوط بѧѧه نقѧѧض امن

 کѧѧشور در ھѧѧر احѧѧزاب موجѧѧود ی مѧѧورد نظѧѧر اسѧѧت کѧѧهيھѧѧا تمѧѧام تѧѧلاش«

بѧا کننѧد،  ت مѧیيѧگر را که در جھت سرنگونی نظѧام حکѧومتی آن فعاليد

  ».کنند ف میي توصنظری مساعد

                                                 
١١ - quid pro que  

 ١١ 
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ه مجѧѧاز يѧѧن و ترکيمѧѧسائل ملѧѧی چѧѧی   دربѧѧارهبحѧѧث صѧѧادقانهن روش يѧѧا بѧѧا ايѧѧآ

ѧѧی چنѧѧود؟ وقتѧѧی شѧѧمرده مѧѧادهيشѧѧرت و دورافتѧѧبات پѧѧای امن ن مناسѧѧت ناپايѧѧدارِ ي 

ی  ک کلمѧه عѧدم موافقѧت دربѧارهيѧان يѧانѧدازد، ب را به خطѧر مѧیون آلمان يفدراس

   چه خواھد کرد؟داخلیمسائل 

 فرمѧان سانѧسور در ٢ی  سو، دستورالعمل فراتر از روح مѧادهکيسان، از نيبد

 آن بعѧداً آشѧکار خواھѧد شѧد، مضمون که افراطی -م حرکت می کندزيبراليجھت ل

ѧѧا پѧѧش از آن نيامѧѧاھرز يѧѧکدر ظѧѧت   شѧѧز اسѧѧزبرانگيѧѧیيѧѧا مѧѧه پ را ادعѧѧد کѧѧد يکنѧѧام  

کنѧد   آن را نقѧل مѧینخѧستی  نيمهن مورد خردمندانه فقط ي است و در ا٢ی  ماده

از سѧѧوی . دھѧѧد  ارجѧѧاع مѧѧیمѧѧاده آن خѧѧودھمѧѧان حѧѧال سانѧѧسورچی را بѧѧه  رامѧѧا د

 فرمѧان سانѧسورز از يѧ نجھت غيرليبرالیگر، دستورالعمل به ھمان اندازه در يد

می يھѧای قѧد تي را به محѧدودای ای مطبوعاتی تازهھ محدوديتفراتر می رود و 

  .ديمی افزا

ان شѧѧده يѧѧم، بيѧѧ فرمѧѧان سانѧѧسور کѧѧه در بѧѧالا آورد٢ی  در مѧѧاده

  :است

 خاصھای  ھای احزاب و فرقه نيد و دکتري از عقانظرصرف«

) ھѧѧѧدف سانѧѧѧسور(» ن کѧѧѧشور، ھѧѧѧدف آنيѧѧѧ مجѧѧѧاز در امѧѧѧذھبیِ 

 اماصѧѧول عѧѧی اسѧѧت کѧѧه مخѧѧالف بѧѧا يزھѧѧاينظѧѧارت بѧѧر تمѧѧامی چ«

  ».مذھب است

حѧѧѧاکم بѧѧѧود کѧѧѧه مѧѧѧذھب را بѧѧѧه طѧѧѧور عѧѧѧام بѧѧѧه  ١٢ ھنѧѧѧوز خردبѧѧѧاوری١٨١٩در 

 بѧѧر فرمѧѧان سانѧѧسور ھمѧѧين ديѧѧدگاه خردبѧѧاوری. دانѧѧست اصѧطلاح مѧѧذھب خѧѧرد مѧѧی

 رمѧذھبی را يدگاه غيѧن ھمѧه چنѧان متنѧاقض اسѧت کѧه جانѧب ديѧحاکم است اما با ا

                                                 
١٢ - rationalism 
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 بѧا اصѧول عѧام ن امѧريѧرا ايѧز. رد در حالی که ھدفش فقط حفظ مذھب استيگ می

مѧذھب ی  ژهيѧات ويھا را از مضمون مثبѧت و خѧصوص مذھب متضاد است که آن

ر يخѧود از سѧا ی اھيت ويژهدليل مم چرا که ھر مذھبی اعتقاد دارد که به يجدا کن

آن است کѧه آن را بѧه  ی خصوصيات ويژهقاً يز است و دقي متمامتوھمانه مذاھبِ 

، بنѧد ٢ی  د سانѧسور بѧا نقѧل مѧادهيѧددسѧتورالعمل ج. کنѧد  بѧدل مѧیمذھبی راستين

ھای خѧاص  به آن احزاب و فرقه کند که بنا  را حذف میای اضافی و محدودکننده

ن حѧѧد ير در ھمѧѧيѧѧر زيتفѧѧسی  شѧѧوند، امѧѧا بѧѧا ارائѧѧه مѧѧذھبی مѧѧصون از تعѧѧرض مѧѧی

  :کند توقف نمی

 بѧا مانهصخѧ و سѧرانه سѧبکھر موضوعی که ھدف آن برخѧورد «

 اسѧت، اعتقادات مѧذھبی ويѧژهر ضد ا بيت به طورعام يحيمذھب مس

  ».د تحمل شودينبا

بѧرعکس، :  نمѧی کنѧدمѧسيحيتمی سانسور ابداً اشاره ای به مذھب يفرمان قد

. شѧѧود ز قائѧѧل مѧѧیيھѧѧای خѧѧاص مѧѧذھبی تمѧѧا  احѧѧزاب و فرقѧѧهتمѧѧامان مѧѧذھب و يѧѧم

 مѧسيحيتد نѧه تنھѧا مѧذھب بѧه طѧور عѧام را بѧه مѧذھب يدستورالعمل سانسور جد

محصول  .کند  را اضافه میای  ويژه مذھبیاعتقاداتن يچنه ھمکند بلک ل میيتبد

کنѧѧد کѧѧه غѧѧل و  چѧѧه کѧѧسی ھنѧѧوز انکѧѧار مѧѧی! مѧѧای  حی شѧѧدهي مѧѧسر علѧѧمِ يѧѧنظ بѧѧی

نѧѧد بѧѧه يگو دی بѧѧر دسѧѧت و پѧѧای مطبوعѧѧات بѧѧسته شѧѧده اسѧѧت؟ مѧѧیيѧѧرھѧѧای جديزنج

د ينکند اعتقاد دار. خواه به طور عام خواه به طور خاصد حمله کرد يمذھب نبا

ھѧای  ر را بѧه حلقѧهيѧزنجی  ھѧای تѧازه سرانه و خصمانه حلقه ھای سبک هکه واژ

، سѧѧرانه سѧѧبک: کنѧѧد؟ بѧѧا چѧѧه مھѧѧارتی نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت گѧѧل سѧѧرخ مبѧѧدل مѧѧی

رود،  صفت سبک سرانه احساس آداب دانی را در شھروند نشانه مѧی! خصمانه

ای ھمه کس فھم برای کل جھان، اما صفت خصمانه در گوش سانѧسورچی  واژه

 ١٣ 
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ن يѧما در ا. ر قانونی سبک سری استين واژه ھمانا تفسيا: شود جوا مین نيچن

افѧت کѧه بѧه يم يف را خѧواھيѧر ظرين تѧدبيѧی از اتѧر بѧيشھای  دستورالعمل نمونه

    کنѧѧد و  مѧѧیاشѧѧان  کنѧѧد کѧѧه شѧѧرمزده ای ذھنѧѧی را عرضѧѧه مѧѧی مѧѧردم واژهی  عامѧѧه

سنده يѧار نوگѧذارد کѧه رنѧگ از رخѧس ار سانسورچی میينی را در اختيای ع واژه

ز يѧѧ ن]٢[سѧѧر بѧѧه مھѧѧری  نامѧѧهتوانѧѧستند روی  ب حتѧѧی مѧѧیيѧѧن ترتيѧѧبѧѧه ا. پرانѧѧد مѧѧی

  .قی بگذارنديموس

    ! ی آشѧѧѧکاری افتѧѧѧاده اسѧѧѧتيگѧѧѧو د سانѧѧѧسور بѧѧѧه چѧѧѧه تنѧѧѧاقضيѧѧѧدسѧѧѧتورالعمل جد

ی  نѧدازهکه به اپردازد، بدون آن دار میيمه کاره که به وجوه منفرد پديای ن حمله

سѧرانه اسѧت؛  کافی بѧرای برخѧورد بѧه ذات موضѧوع ژرف و جѧدی باشѧد، سѧبک

ن، يبنѧابرا. ای سبک سѧرانه اسѧت ژه حملهيت ويک خصوصيقاً حمله به فقط يدق

حمله به مذھب مسيحيت به طور عام ممنѧوع اسѧت، نتيجѧه آن مѧی شѧود کѧه اگر 

صѧول عѧام گѧر، حملѧه بѧه اياز طѧرف د. از اسѧتجѧسѧبک سѧرانه بѧه آن می  حمله

ی که تجلѧی آن ذات يای از آن تا جا ژهيت ويعنی به خصوصيمذھب، به ذات آن، 

ای  وهيتѧѧوان بѧѧه شѧѧ بѧѧه مѧѧذھب تنھѧѧا مѧѧی. شѧѧود ای خѧѧصمانه تلقѧѧی مѧѧی اسѧѧت، حملѧѧه

ن تنѧѧاقض کѧѧه يѧѧا.  حملѧѧه کѧѧرد، راه سѧѧومی وجѧѧود نѧѧداردسѧѧرانه خѧѧصمانه يѧѧا سѧѧبک

نѧاً فقѧط ظѧاھری اسѧت يقير انداخته اسѧت، ي سانسور خود را در آن گدستورالعملِ 

 ظاھری وابسته است که به طورکلی برخѧی حمѧلات بѧه مѧذھب ن شکلِ يرا به ايز

ص داده يطرفانѧه کѧافی اسѧت تѧا تѧشخامѧا نگѧاھی بي. مجاز شمرده می شودھنوز 

بѧه مѧذھب، چѧه خѧصمانه چѧه . ک تظѧاھر اسѧتيѧن شکل ظѧاھری فقѧط يشود که ا

د حملѧه يѧ، نباابѧداً عنѧی يسرانه، چه به صورت عام چه به صѧورت خѧاص،  سبک

  .کرد

 ١٤
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د و يѧ ق١٨١٩ ن دستورالعمل در تناقضی آشѧکار بѧا فرمѧان سانѧسورِ ياما اگر ا

قѧѧدر د آنيѧѧکم بال مѧѧی کنѧѧد، دسѧѧتيѧѧ تحممطبوعѧѧات فلѧѧسفیدی را بѧѧر يѧѧبنѧѧدھای جد

ای برھاند کѧه فرمѧان  بندھای کھنهدوي را از قمطبوعات مذھبیکدست باشد که ي

ا اعѧلام مѧی کنѧد کѧه ھѧدف سانѧسور ريѧز. ده بѧودل کرين بر آن تحميشي پخردباورِ 

  ن يچنھم

»ѧѧѧصب آمتمخالفѧѧѧال تعѧѧѧا انتقѧѧѧب ѧѧѧه سيѧѧѧذھبی بѧѧѧادات مѧѧѧت و يز اعتقѧѧѧاس

  ».ديآ آن به شمار میی  جهي است که نتآشفتگی افکار

 خود تفسيررک است که در يد به آن اندازه زيدرست است که دستورالعمل جد

. رديپѧذ  آن را مѧی٢ی   مѧادهقѧل کѧردنِ ن ھمѧه ھنگѧام نيѧن بند نبرد، بѧا اينامی از ا

ن معناست يی دارد؟ به اياست چه معنايز اعتقادات مذھبی به سيآم انتقال تعصب

ای در  کننѧده ھѧا بѧه عامѧل تعيѧين آنی  بѧه ماھيѧت ويѧژه که اعتقادات مذھبی را بنѧا

ی  مѧذھب را بѧه سѧنجهی  ماھيѧت ويѧژهن معناسѧت کѧه يѧ احکومت تبديل کنѧيم؛ بѧه

ن اعتقادات مخѧالف بѧود يمی سانسور به درستی با ايفرمان قد. نيمدولت تبديل ک

بѧا . ن آن را، در معѧرض انتقѧاد قѧرار مѧی داديای، مѧضمون معѧ ژهيѧرا مѧذھب ويز

ه و سѧطحی بѧود کѧه خودتѧان ي کم ماخردباوریِ می متکی بر ين ھمه، فرمان قديا

 و ايمانر ات بياما شما که حکومت را حتی در جزئ. دير می شماريز آن را حقين

 داشѧѧته حکومѧѧت مѧѧسيحید يѧѧی کѧѧه مѧѧی خواھيد، شѧѧماي اسѧѧتوار مѧѧی سѧѧازمѧѧسيحيت

ری از آشѧفتگی افکѧار يد سانѧسور را بѧرای جلѧوگيѧد، چگونه ھنوز مѧی توانيباش

  د؟ يه کنيتوص

ت بѧه يحياسی با اصѧول مѧذھبی مѧسي اصول سختگی و آشفتگیِ يقت، آميدر حق

ن آشѧفتگی را يѧم ايمѧی خѧواھمѧا در چنѧد جملѧه . ل شѧده اسѧتي تبѧددکترين رسمی

د، در حالی ييت به عنوان تنھا مذھب رسمی سخن می گويحياز مس. ميروشن کن

 ١٥ 
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 ھѧا در مѧوردِ  ھѧر دو آن. ديھا را دار ھا و پروتستان کيکه در حکومت خود کاتول

کѧسانی را در قبѧال يھѧای  تيچنѧان کѧه مѧسئولکسان دارنѧد، ھميی يحکومت ادعا

        ھѧѧѧای مѧѧѧذھبی خѧѧѧود را کنѧѧѧار  ھѧѧѧا تفѧѧѧاوت دو آنھѧѧѧر . آن بѧѧѧرای خѧѧѧود قائѧѧѧل ھѧѧѧستند

اسѧی و حقѧوقی يکѧسان مѧی خواھنѧد کѧه حکومѧت تحقѧق خѧرد سيگذارند و به  می

اگѧر حکومѧت شѧما فقѧط حکѧومتی . ديѧخواھ  مѧیحکѧومتی مѧسيحیاما شما . باشد

شѧود کѧه بѧه  ی مѧیيسايѧ بدل بѧه کلھا کاتوليکبرای  آنگاه  است، مسيحی-لوتری

ن يتѧر ک بѧدعت رد کننѧد چѧرا کѧه درونѧیيѧد آن را به عنوان يباآن تعلق ندارند و 

ن ھمѧѧه، يѧѧبѧѧا ا. ن درسѧѧت آن روی سѧѧکه اسѧѧتيѧѧا. ھاسѧѧت ذات آن متѧѧضاد بѧѧا آن

   ل يحکومѧѧت خѧѧود تبѧѧد ی ويѧѧژه را بѧѧه روح روح ھمگѧѧانی مѧѧسيحيتھنگѧѧامی کѧѧه 

د کѧه روح يѧريگ م مѧیيھѧای پروتѧستانی خѧود تѧصم دگاهيѧد تنھѧا بѧر مبنѧای ديکن می

چѧѧه د، اگريѧѧکن ف مѧѧیيѧѧ را تعرحکومѧѧت مѧѧسيحیشѧѧما . مѧѧسيحيت چيѧѧستھمگѧѧانی 

تواننѧѧد خѧѧط  ر بѧѧه شѧѧما آموختѧѧه اسѧѧت کѧѧه برخѧѧی مقامѧѧات دولتѧѧی نمѧѧیيѧѧاخی  دوره

در ارتبѧاط . سا بکѧشنديان حکومت و کليوی، ميان مسائل مذھبی و دنيزی ميتما

 د نѧѧه يѧѧبا  بودنѧѧد کѧѧه مѧѧیھѧѧا ديپلمѧѧات بلکѧѧه ھѧѧا سانѧѧسورچی، نѧѧه آشѧѧفتگی افکѧѧاربѧѧا 

نی را به ي سرانجام، ھنگامی که جزم مع.]٣[کردند مذاکره می بلکه گيری تصميم

        را گذارانѧѧѧه بѧѧѧدعتدگاھی يѧѧѧد، جانѧѧѧب ديѧѧѧکن رضѧѧѧروری رد مѧѧѧیيعنѧѧѧوان جزمѧѧѧی غ

د، بѧѧا چѧѧرخش يѧѧنام  مѧѧیعѧѧام مѧѧسيحیاگѧѧر حکومѧѧت خѧѧود را حکومѧѧت . ديѧѧريگ مѧѧی

ن يھمѧ.  اسѧتغيرمѧسيحین حکومѧت يѧد کѧه ايѧ مѧی کنقيک عبارات تصديپلماتيد

ج يتѧروی  ا اجѧازهيѧد يѧاسѧت ممنѧوع مѧی کنيا ابداً ورود مѧذھب را بѧه سياست که 

ن خواسѧѧت را ھѧѧم يѧѧد، امѧѧا شѧѧما حتѧѧی ايѧѧدھ اسѧѧت مѧѧیيمѧѧذھب را در س ی متعѧѧصبانه

مѧѧان اسѧѧتوار يرد آزاد بلکѧѧه بѧѧر اد حکومѧѧت را نѧѧه بѧѧر خѧѧِيѧѧرا مѧѧی خواھيѧѧد زيѧѧندار

د يѧبگذار. مجوز عمومی آن چيزی است که وجود داردرای شما د، مذھب بيساز
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. ديѧخواھ ن را ھѧم نمѧیيѧاسѧت بپѧردازد، امѧا شѧما اي سخودی  شيوه مذھب به خودِ 

وی خѧود را تѧابع يѧ دنکѧه اقتѧدارِ ن آنت کنѧد بѧدويѧوی حمايѧد از اقتѧدار دنيمذھب با

شѧکار وقѧاحتی آ آنگѧاه دند،ياسѧت کѧشين که مذھب را به وادی سيھم. مذھب کند

 بѧѧه صѧѧورت دنيѧѧوید يѧѧ، خواھѧѧد بѧѧود اگѧѧر بخواھغيرمѧѧذھبی، حتѧѧی )ريناپѧѧذ تحمѧѧل(

        کѧѧѧسی کѧѧѧه . اسѧѧѧی عمѧѧѧل کنѧѧѧديد در مѧѧѧسائل سيѧѧѧ مѧѧѧذھب باچگونѧѧѧهد کѧѧѧه يѧѧѧن کنيѧѧѧيتع

د بѧѧرای آن در يѧѧل احѧѧساسات مѧѧذھبی بѧѧا مѧѧذھب متحѧѧد شѧѧود، بايѧѧخواھѧѧد بѧѧه دل مѧѧی

کѧيش اقتѧدار ا از مذھب د شميا شايای قائل باشد،  ن کنندهييتمامی مسائل نظر تع

  د؟يکن  خودتان را استنباط مینامحدود و دانايی حکومتی

د سانѧسور در يѧ دسѧتورالعمل جدراسѧت کيѧشیِ ز يگری نين ھمه، به نحو ديبا ا

ن با ھѧدف يشيفرمان پ. رديگ  سانسور قرار مینِ يشي فرمان پخردباوریِ تضاد با 

ک را يѧѧ و آداب ناتاخلاقيѧѧ«گرفѧѧت کѧѧه  بѧѧر مѧѧیی را دريزھѧѧايسانѧѧسور سѧѧرکوب چ

 ٢ی   از مѧادهنقѧل قѧولین فѧراز را بѧه شѧکل يѧدسѧتورالعمل ا» .کند دار می حهيجر

 آن در حѧѧالی کѧѧه اضѧѧافاتی را در ارتبѧѧاط بѧѧا بخѧѧش تفѧѧسيریامѧѧا . کنѧѧد تکѧѧرار مѧѧی

. ات حѧѧذف کѧѧرده اسѧѧتيѧѧکنѧѧد، مѧѧواردی را در ارتبѧѧاط بѧѧا اخلاق مѧѧذھب اعمѧѧال مѧѧی

انѧѧѧضباط و آداب و رسѧѧѧوم و  «قѧѧѧضِ  نآداب نيѧѧѧک و اخلاقيѧѧѧات دار کѧѧѧردنِ  حѧѧѧهيجر

 بѧه اخلاقيات به معنای دقيق کلمѧهد که يتوان د می. تلقی می شود» حسن سلوک

 و بѧه جѧای شود ناپديد میکند  ن خود اطاعت میي که از قواناصول دنيايیعنوان 

دار يѧ پدسن سѧلوک قѧراردادیحѧُ و احترام به پلѧيسذات، نمودھای خارجی مانند 

قѧی يای احترام است، انѧسجامی حق ستهي برای کسی که شاما در احترام. شود می

 را بѧѧه توانѧѧد اخلاقيѧѧات نمѧѧیحی يخѧѧصوصاً مѧѧسقانونگѧѧذار . ميدھѧѧ ص مѧѧیيرا تѧѧشح

را او يѧ کѧه در خѧود واجѧب الاحتѧرام اسѧت زتѧشخيص دھѧدعنوان قلمرو مѧستقلی 

ات مستقل به اصول عѧام ياخلاق.  آن به مذھب تعلق دارد عامِ مدعی است که ذاتِ 
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     ات در تѧѧضاد قѧѧرار يѧѧمѧѧذھب بѧѧا اخلاقی  ژهيѧѧم ويکنѧѧد امѧѧا مفѧѧاھ ین مѧѧيتѧѧوھمѧѧذھب 

خѧѧود، و مѧѧذھب تنھѧѧا ی   ھمگѧѧانی و خرمندانѧѧهات تنھѧѧا مѧѧذھبِ يѧѧاخلاق. رديѧѧگ مѧѧی

ن يبه ا ن رو، بناياز ا. ت می شناسديش را به رسميخوی  ژهيجابی ويات اياخلاق

خته ير کانت، فيت نظاين اخلاقيد قھرمانان روشنفکر ايدستورالعمل، سانسور با

رمѧذھبی، نѧاقض آداب و رسѧوم و مخѧالف سѧلوک و ينوزا را بѧه عنѧوان غيو اسپ

ان يѧѧک تѧѧضاد اساسѧѧی ميѧѧان از يѧѧگران اخلاقيѧѧتمѧѧام ا. آداب دانѧѧی ظѧѧاھری رد کنѧѧد

 خودسѧѧѧالاریمبتنѧѧѧی بѧѧѧر اخلاقيѧѧѧات را يѧѧѧکننѧѧѧد، ز ات و مѧѧѧذھب آغѧѧѧاز مѧѧѧیيѧѧѧاخلاق

)autonomy (اندѧѧѧѧѧال آنی  شهيѧѧѧѧѧت حѧѧѧѧѧسان اسѧѧѧѧѧه انѧѧѧѧѧذھکѧѧѧѧѧر بمѧѧѧѧѧی بѧѧѧѧѧمبتن 

ھѧѧѧѧای  ن نѧѧѧѧوآوریيѧѧѧѧد از ايѧѧѧѧاجѧѧѧѧازه دھ. آن اسѧѧѧѧت) heteronomy(دگرسѧѧѧѧالاری

گѧѧر ي اخلاقѧѧی و از سѧѧوی دف وجѧѧدانِ يسو تѧѧضعکѧѧيعنѧѧی از ي سانѧѧسور ندِ يناخوشѧѧا

 امتيѧازاتعنѧی يندتر اسѧت يچѧه خوشѧام و بѧه آني مѧذھبی بگѧذرد وجѧدانِ يرشد شѧد

  .ميبپرداز

ی  ابی ادارهيѧѧن نوشѧѧته ھѧѧا ارزيѧѧجѧѧه مѧѧی شѧѧود کѧѧه در ايژه نتيѧѧبѧѧه و«

نی يھای منفرد آن، بررسی ارزش درونѧی قѧوان ا شاخهيحکومت در کل 

ا افѧشای اشѧتباھات و يѧانѧد،  ا ھنوز اعلام نѧشدهياند  که رسماً اعلام شده

 نکѧات اصѧلاحی رد ا خاطرنѧشان کѧردنِ يѧشنھاد يѧھای خطا، و پ برداشت

ی  هرا ھر چند با نظرات دولѧت ھمخѧوانی نѧدارد امѧا نحѧوينخواھند شد ز

  . استخيرخواھانهاشان  گيری جھتسته و يھا شا ن آنيتدو

انѧد امѧا  تيد و ھم فرمان سانسور خواستار فروتنѧی و جѧديھم دستورالعمل جد

قدر نابѧسنده اسѧت ھمان مطالبی  ستهي شانِ يتدوی  د نحوهيبرای دستورالعمل جد

قت فکر ي است، در حقجھت گيریاصلی برای آن ی  ضابطه. قت مضمونيکه حق

ری يѧگ جھѧت ی واژهکه در خود فرمان حتی ری بر آن مسلط است حال آنيگ جھت
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ری يѧگ ن جھѧتيѧکѧه انيای  زی دربѧارهيد چين دستورالعمل جديچنھم. وجود ندارد

ی  دهيѧت آن را بتѧوان از مطلѧب گزيѧد اھميد؛ امѧا شѧايѧگو ل شѧده نمѧیياز چه تشک

  :افتير يز

 گيѧѧری جھѧѧت اسѧѧت کѧѧه ضѧѧروریش فѧѧرض ين پѧѧيѧѧن رابطѧѧه، ايѧѧدر ا«

ا بدخواھانѧѧه يѧѧد مغرضѧѧانه يѧѧمعترضѧѧان در مخالفѧѧت بѧѧا اقѧѧدامات دولѧѧت نبا

ان يѧرت ميرخѧواھی و بѧصيت، خيѧن سند بѧا حѧُيѧباشد، اما سانسورچی با

  ن موضѧѧѧѧوع، يѧѧѧبѧѧѧا توجѧѧѧه بѧѧѧѧه ا. ز قائѧѧѧل شѧѧѧѧوديا آن مѧѧѧѧورد تمѧѧѧايѧѧѧن يѧѧѧا

ھѧѧای مطبوعѧѧات توجѧѧه  د بѧѧه شѧѧکل و لحѧѧن نوشѧѧتهيѧѧھѧѧا با سانѧѧسورچی

خشم و غصب، جوش ی   در صورت مشاھدهخاصی داشته باشند و اگر

مخرب است، ھا   آنگيری جھتابند که يو خروش، و نخوت و غرور در

  ».را بدھنداشان  چاپی  اجازه دينبا

 نظѧارت شѧک تحتِ شود و   میترين ارعاب ترسناک بنابراين، نويسنده قربانیِ 

مѧلاک ، قѧوانينی کѧه ھѧيچ نѧوع گيѧری جھѧت  منѧعِ قѧوانينِ .  قرار مѧی گيѧردو ترديد

انѧѧد، ماننѧѧد قѧѧوانينی کѧѧه ناشѧѧی از  گذارنѧѧد، قѧѧوانين ارعѧѧاب عينѧѧی در اختيѧѧار نمѧѧی

. نيازھای اضطراری حکومت روبسپير و فѧساد حکومѧت امپراتѧوران روم بودنѧد

اعتقѧѧاد  بلکѧѧه عمѧѧال بѧѧه معنѧѧای دقيѧѧق کلمѧѧهاَ قѧѧوانينی کѧѧه مѧѧلاک اصѧѧلی خѧѧود را نѧѧه 

 قѧѧانونی يجѧѧابی بѧѧیجѧѧواز ادھنѧѧد، چيѧѧزی جѧѧز  کننѧѧده قѧѧرار مѧѧی  فѧѧرد عمѧѧلشخѧѧصی

ھای گوش به فرمѧانش ريѧش   قزاق١٣بھتر است به دستور تزار روسيه. نيستند

که نظری را که منجر به ريѧش گذاشѧتن مѧن شѧده مѧلاک زدن تا اينھمه را بزنند 

  .آن بدانند

                                                 
  .ويراستار انگليسی. ر است مقصود پترکبي- ١٣
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شѧوم، پѧا در  اقعيѧت مѧی و وارد قلمѧرو وبروز می دھمفقط تا جايی که خود را 

 بѧѧرای قѧѧانون ، ھѧѧيچ موجѧѧوديتیعمѧѧالماَ  غيѧѧر از بѧѧه. گѧѧذار مѧѧی گѧѧذارمقلمѧѧرو قانون

عمѧال مѧن تنھѧا چيѧزی اسѧت کѧه قѧانون بѧر اَ . ندارم و موضوع آن قرار نمی گيرم

حѧق شان ھا تنھا چيزھѧايی ھѧستند کѧه برايѧ اساس آن بر من مسلط است زيرا آن

ل آن مѧѧن در قلمѧѧرو يѧѧ اسѧѧت کѧѧه بѧѧه دلحѧѧق فعليتѧѧیطلѧѧبم، بنѧѧابراين  موجوديѧѧت مѧѧی

ری را يѧگ جھѧت] داشѧتن[ن ھمѧه، قѧانونی کѧه يѧبѧا ا. رميѧگ قѧرار مѧی  بالفعѧلقانونِ 

 بلکѧه جѧدا از اعمѧالم مѧرا چه انجام مѧی دھѧمکند، نه تنھا به خاطر آن مجازات می

ن، قانونی آزارنده که وجѧودم را يبنابرا. شم، مجازات می کنديچه می اندبرای آن

  .کند ن میيدھد، به شرافت شھروند توھ د قرار میيمورد تھد

بحѧث بѧر سѧر  اينجѧا .چ و تابی که بخواھم به افکѧارم بѧدھميی توانم ھر نوع پم

ام  ن بخѧش ھѧستیيتѧر وجودم در معرض سوءظن اسѧت، درونѧی. ستيات نيواقع

قѧانون .  مѧی شѧوممجѧازاتام  دهيѧل عقيѧشود و بѧه دل ت من بد تلقی میيعنی فردي

ی مرتکѧѧب يل کѧѧه خطѧѧايѧѧن دليѧѧام بلکѧѧه بѧѧه ا ی مرتکѧѧب شѧѧدهينѧѧه از آن رو کѧѧه خطѧѧا

خѧلاف قѧانون ام چѧون عملѧم  من به واقѧع مجѧازات شѧده. کند ام مجازاتم می نشده

کѧنم بѧر  ر مѧیيرخواه را ناگزير و خيل قاضی آسان گين دلي، چون فقط به انيست

ز يѧѧی روز نيرکانѧѧه کѧѧه در روشѧѧناي انگѧѧشت گѧѧذارد، اعتقѧѧادی چنѧѧان زاعتقѧѧاد بѧѧدم

  .شود آشکار نمی

 شھروندان نيست برای قانون حکومتی است شخصی  دهيه عقيقانونی که عل

ری را يѧقѧانونی کѧه جھѧت گ.  اسѧتقانون يک حزب بر ضد يک حزب ديگѧربلکه 

ن يѧا. بѧرد ان مѧیيѧشگاه قѧانون از ميکند، برابری شھروندان را در پ مجازات می

نی کѧه سѧبب يانѧدازد، و تمѧامی قѧوان کند بلکѧه تفرقѧه مѧی جاد نمیيقانون وحدت ا

.  اسѧѧتامتيѧѧازی انحѧѧصارین نѧѧه قѧѧانون بلکѧѧه يѧѧا. انѧѧد تجѧѧاعیشѧѧوند ار تفرقѧѧه مѧѧی
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ل کѧه آن يѧن دليگری نکند، نه به ايشخصی ممکن است کاری را انجام دھد که د

تواننѧѧد  ر کѧѧه نمѧѧیي ماننѧѧد افѧѧراد صѧѧغ-نѧѧی را نѧѧدارديا آن خѧѧصلت عيѧѧن يѧѧگѧѧری ايد

 دهيѧت و عقين تواند چون حسن ل نمیين دليفقط به ا اينجا قرارداد ببندند، نه، در

 کنѧد کѧه اتبѧاعش  فѧرض مѧیحکومѧت اخلاقѧی. د اسѧتيѧاش مورد سوءظن و ترد

عنی ي در تضاد با ارگانی از اين حکومت را دارند، حتی اگر دولتی  ھمان عقيده

 ارگѧѧان خѧѧود را تنھѧѧا يѧѧکامѧѧا در جامعѧѧه ای کѧѧه در آن . بѧѧر ضѧѧد دولѧѧت عمѧѧل کننѧѧد

 کنѧد، در دولتѧی  حکومتی تѧصور مѧیاتِ ي حکومتی و اخلاق خردِ مالک انحصاریِ 

 آنѧان را ضѧدحکومتیی  عقيѧدهن رو يѧکنѧد و از ا که اساساً بѧا مѧردم مخالفѧت مѧی

نی را يک جنѧاح قѧوانيѧکنѧد، وجѧدان معѧذب  عی قلمѧداد مѧیيعمومی و طبی  دهيعق

 عقيѧده کѧه تنھѧا نی بѧر ضѧدي، قوانقوانين انتقامکند،  ری اختراع میيگ ه جھتيعل

انѧѧد، بѧѧر  قѧѧوانينی کѧѧه بѧѧر ضѧѧد عقيѧѧده. ددر ميѧѧان خѧѧود اعѧѧضای دولѧѧت جايگѧѧاه دار

داد و . انѧѧد ای نادرسѧѧت و ديѧѧدگاه غيراخلاقѧѧی و مѧѧادی از حکومѧѧت متکѧѧی عقيѧѧده

تواند اجѧرا  و چگونه قانونی از اين دست می. اند فرياد غيرارادیِ وجدانی معذب

 يѧا بѧا توافѧق جاسوسѧانانگيزتѧر از خѧودِ قѧانون يعنѧی بѧا   نفѧرتشود؟ با ابѧزاری

ھای ادبی را مشکوک تلقѧی کننѧد کѧه البتѧه در   اينکه تمامی گرايشقبلی مبنی بر

. اين مورد گرايشی کѧه فѧرد بѧه آن تعلѧق دارد نيѧز بايѧد مѧورد تفحѧص قѧرار گيѧرد

شѧѧکل حقѧѧوقی بѧѧا ھمѧѧانطور کѧѧه در مѧѧورد قѧѧانون کѧѧه بѧѧر ضѧѧد جھѧѧت گيѧѧری اسѧѧت 

 بѧا صѧدور آن دسѧت بѧه حملѧه بѧر ضѧد دولѧت، ھمانطور کѧه مضمون تناقض دارد

ن نحѧѧو در ھѧѧر مѧѧورد يزنѧѧد، بѧѧه ھمѧѧ ضѧѧدحکومتی مѧѧیی  دهيعقعنѧѧی بѧѧر ضѧѧدخѧѧود ي

نش يای را مطѧابق بѧا قѧوان  وارونѧهجھѧانتوان گفت که  ز به عبارتی میيخاص ن

چѧه بѧرای آن. بѧرد ای را بѧه کѧار مѧی ری دوگانهيگ را واحد اندازهيدھد، ز شکل می
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ѧѧرف ديѧѧرای طѧѧت، بѧѧت اسѧѧرف درسѧѧتيک طѧѧت اسѧѧر نادرسѧѧه . گѧѧوانينی کѧѧين قѧѧھم

  .سازند دولت صادر کرده متضاد با آن چيزی است که به قانون بدلش می

ن يѧѧѧѧا. ک گرفتѧѧѧѧار اسѧѧѧѧتيѧѧѧѧالکتين ديѧѧѧѧز در ايѧѧѧѧ نسانѧѧѧѧسورد يѧѧѧѧدسѧѧѧѧتورالعمل جد

ن ي و ا-ن تضاد است که اقداماتی را مطرح می کنديدستورالعمل در خود حاوی ا

 کѧه در مѧورد مطبوعѧات بѧه عنѧوان -ف سانسورچی قѧرار مѧی دھѧديرا جزء تکال

  .کند کوم میحعملی ضدحکومتی م

ا کѧل يѧافѧراد ی  دهيѧسندگان در عقيدھد که نو سان، دستورالعمل اجازه نمینيبد

زمان به سانسورچی اجازه مѧی دھѧد تѧا شѧھروندان را بѧه طبقات شک کنند و ھم

. م کنѧديت تقѧسيت و سѧوءنيѧافراد مѧشکوک و نامѧشکوک، برخѧوردار از حѧسن ن

ی  روزانѧهی  فهيمطبوعات از حق انتقاد کردن محروم می شوند اما انتقاد به وظ

. ھѧدد اتمѧه نمѧیخن بѧاژگونگی بѧه موضѧوع ياما ا. ل می شوديدان دولتی تبدقتنم

شѧѧود ھمچѧѧون  چѧѧه ضѧѧدحکومتی تلقѧѧی مѧѧیدر چѧѧارچوب مطبوعѧѧات، مѧѧضمون آن

عنѧѧی ي شѧѧکل امѧѧری عمѧѧومی اسѧѧت شѧѧود، امѧѧا از لحѧѧاظ دار مѧѧیيѧѧژه پديѧѧزی ويѧѧچ

  .ابی عمومی استيدستخوش ارز

امѧѧر خѧѧاص از لحѧѧاظ : ن موضѧѧوع وارونѧѧه شѧѧده اسѧѧتيѧѧن ھمѧѧه، اکنѧѧون ايѧѧبѧѧا ا

چѧه ضѧدحکومتی اسѧت بѧه عنѧوان نظѧر شѧود، آن  موجه جلوه داده مѧیمضمونش

چѧه شود؛ امѧا در رابطѧه بѧا شѧکل آن، آن دار میيعنی قانون حکومت پديحکومت 

ر پرتѧو يѧعنی نمѧی توانѧد زيدار می شود يامری خاص پدضدحکومتی است چون 

 اداری منتقѧѧد گѧѧانیِ يرد، و از ھѧѧوای آزاد عمѧѧوم بѧѧه بايѧѧنѧѧور عمѧѧومی روز قѧѧرار گ

دسѧتورالعمل مѧی خواھѧد از مѧذھب محافظѧت کنѧد امѧا . ابѧديدولتی تنزل مقѧام مѧی 

شخѧصی ی  دهيѧری عقيعنѧی قداسѧت و تخطѧی ناپѧذين اصل تمامی مذاھب يعام تر

وی سانسورچی را به جای خداوند به مقام قاضѧی قلѧب انѧسان . کند یرا نقض م
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 را نѧѧسبت بѧѧه افѧѧراد ھѧѧای مѧѧوھن گفتارھѧѧای زننѧѧده و قѧѧضاوت. کنѧѧد منѧѧصوب مѧѧی

ی   و زننѧѧѧدهکنѧѧѧد امѧѧѧا شѧѧѧما را ھѧѧѧر روز در معѧѧѧرض قѧѧѧضاوت مѧѧѧوھن ممنѧѧѧوع مѧѧѧی

ا يѧѧعات افѧѧراد بѧѧدخواه يخواھѧѧد شѧѧا دسѧѧتورالعمل مѧѧی. دھѧѧد سانѧѧسورچی قѧѧرار مѧѧی

ه يѧعاتی تکين شѧاي سرکوب کند اما سانسورچی را وادار می کند به چنѧنامطلع را

کار قѧضاوت را از  بدينسان ا توسط افراد نامطلع و بدخواه جاسوسی کند ويکند 

ا اقدامات خودسѧرانه ينی به قلمرو اعتقادات شخصی يقلمرو بررسی مضمون ع

  .تنزل مقام دھد

شѧيم امѧا دسѧتورالعمل از سان، نبايد سѧوءظنی بѧه قѧصد حکومѧت داشѧته بانبدي

ھѧيچ اعتقѧاد ناشايѧستی نبايѧد در پѧس . سوء ظن نسبت به حکومت آغاز می کنѧد

.  دستورالعمل مبتنی بر ظاھری باطѧل اسѧتظاھری شايسته پنھان بماند اما خودِ 

 بخѧشد امѧا بѧر ديѧدگاھی متکѧی ءدستورالعمل می خواھد احساسات ملѧی را ارتقѧا

      مѧѧا رفتѧѧار قѧѧانونی و احتѧѧرام بѧѧه قѧѧانون را از . کنѧѧد اسѧѧت کѧѧه ملѧѧت را تحقيѧѧر مѧѧی

خواھند، اما در ھمان حال بايد به نھادھايی احترام بگذاريم که با سѧوق دادن  می

از ما مѧی خواھيѧد . ما به مخالفت با قانون خودسرانگی را به جای آن می گذارد

شخѧѧѧصيت را تѧѧѧا آن حѧѧѧد بѧѧѧه رسѧѧѧميت بѧѧѧشناسيم کѧѧѧه بѧѧѧه ] احتѧѧѧرام بѧѧѧه[تѧѧѧا اصѧѧѧل 

 به رغم نقايص نھاد سانسور اعتمѧاد کنѧيم امѧا ھمѧين اصѧل را تѧا آن سانسورچی

حد نقض می کنيد که شخصيت افراد را نه بر مبنای اعمال بلکه بنا به نظرشѧان 

  خواسѧѧتار فروتنѧѧی ھѧѧستيد امѧѧا . اعمѧѧال مѧѧورد قѧѧضاوت قѧѧرار مѧѧی دھيѧѧدی  دربѧѧاره

  حکومѧѧت را بѧѧهن عزيمѧѧت شѧѧما ايѧѧن تکبѧѧر عظѧѧيم اسѧѧت کѧѧه خѧѧدمتکارای هطѧѧنق

 خѧواه دانѧای کѧل و فيلѧسوف و عѧالم الھيѧات باشѧد خѧواه -جاسوسی از قلب مردم

ما می دانيد ی  سو، وظيفهاز يک. گماريد  بر می-سياستمدار و آپولون معبد دلفی

    احتѧѧرام بگѧѧذاريم و از سѧѧوی ديگѧѧر مѧѧا را از متکبѧѧر بѧѧودن منѧѧع کѧѧه بѧѧه ايѧѧن تکبѧѧر 
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بѧѧه افѧѧراد خѧѧاص ) genus( کمѧѧال يѧѧک جѧѧنسحقيقѧѧی نѧѧسبت دادنِ تکبѧѧر . کنيѧѧد مѧѧی

 بѧه . سانسورچی يک فرد خاص است اما مطبوعات مظھر کل جѧنس اسѧت.است

         دھيѧѧد بѧѧه نيѧѧروی قѧѧانون اعتمѧѧاد داشѧѧته باشѧѧيم امѧѧا خѧѧود بѧѧه آن  مѧѧا دسѧѧتور مѧѧی

شما چنان به نھادھای حکومتی خود اعتماد داريد که فکر می کنيد . اعتماديد بی

 يѧѧا مقѧѧامی رسѧѧمی را بѧѧه قѧѧديس بѧѧدل سѧѧازند و تواننѧѧد آدم فѧѧانی ضѧѧعيف ھѧѧا مѧѧی آن

امѧѧا شѧѧما بѧѧه سѧѧاختار حکومѧѧت . بѧѧرای او نѧѧاممکن را بѧѧه ممکѧѧن دگرگѧѧون کننѧѧد

 private( پѧرت يѧک شѧخص خѧصوصیخودتان چنان بѧی اعتماديѧد کѧه از نظѧرِ 

person ( صوصیѧѧخص خѧѧک شѧѧون يѧѧات چѧѧا مطبوعѧѧه بѧѧرا کѧѧيد؛ چѧѧی ھراسѧѧم

ی کѧѧѧاملاً برخѧѧѧوردی د کѧѧѧه مقامѧѧѧات رسѧѧѧميѧѧѧفѧѧѧرض مѧѧѧی کن. ديѧѧѧرد مѧѧѧی کنبرخѧѧѧو

امѧا . ا ضعف انسانی دارنديرشخصی، بدون دشمنی، کوته فکری و دلبستگی يغ

د ينيب آلود می د شکين دي، را با ا»ھا دهيا«عنی ير شخصی است، يچه را که غآن

دستورالعمل خواسѧتار . گی ذھنی استيشخصی و فرومای  که سرشار از توطئه

مѧѧا از عѧѧدم اعتمѧѧادی نامحѧѧدود بѧѧه اعتمѧѧادی نامحѧѧدود بѧѧه مقامѧѧات رسѧѧمی اسѧѧت ا

د يѧم؟ چѧرا مѧا نباي بѧه مثѧل کنѧد تلافیِ يچرا ما نبا. ررسمی آغاز می کنديمقامات غ

ت کѧه يظ شخѧصام؟ از لحѧين مقامات رسمی نگاه کنѧيد به ھميقاً با شک و ترديدق

   د احتѧѧرام يѧѧبا طѧѧرف و منѧѧصف اسѧѧت مѧѧیاز ھمѧѧان ابتѧѧدا، آن کѧѧس کѧѧه بي. رنѧѧدبراب

ت يت منتقدی قائل باشد که علناً عمل می کند و نه شخѧصيی برای شخصتر بيش

  .منتقدی که در خفا کارش را انجام می دھد

چه بد است بد باقی می ماند، و تفѧاوتی ھѧم نمѧی کنѧد چѧه کѧسی مظھѧر نھايتاً آن

اين بدی شود، خواه منتقدی خصوصی يѧا کѧسی کѧه توسѧط دولѧت منѧصوب شѧده 

ز اسѧت و بѧرای تحقѧق خѧوبی از پѧايين است، امѧا در ايѧن مѧورد بѧدی از بѧالا مجѧا

  .ضروری تلقی می شود
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دسѧѧتورالعمل ليبرالѧѧی ی   سانѧѧسور، ھديѧѧهگيѧѧریِ  گيѧѧری و جھѧѧت  جھѧѧتسانѧѧسورِ 

اگر اکنون به بندھای ديگر دستورالعمل با سوءظن نگاه کنيم، کسی .  استجديد

  .از ما نمی رنجد

  ».يز نيستانتشار گفتارھای زننده و قضاوت ھای موھن نسبت به افراد جا«

ده کاش به جای چنين ملايمتی از قضاوت ھای زننѧ! انتشار آن ھا جايز نيست

  .دو موھن تعريفی عينی داده می ش

يѧک (»  يѧادھمين امر در مورد ايجاد شک و ترديѧد نѧسبت بѧه اعتقѧادات افѧرا«

 و نيز حملات شخصی ديگѧری نام ھای حزبیکل طبقات، استفاده از «) يای مھم

  ». استاز اين دست صادق

بندی بر اساس مقѧولات، حملѧه بѧه کѧل طبقѧات و اسѧتفاده از نѧام  بنابراين طبقه

، بايد به ھر چيز نامی بدھد تا آن "آدم" و انسان ھمانند -حزبی نيز جايز نيست

چيѧѧѧز بѧѧѧرای او وجѧѧѧود داشѧѧѧته باشѧѧѧد؛ نѧѧѧام ھѧѧѧای حزبѧѧѧی مقѧѧѧولات اساسѧѧѧی بѧѧѧرای 

  .مطبوعات سياسی ھستند

فراش گمѧѧان مѧѧی کنѧѧد ھѧѧر کѧѧه دکتѧѧر ساسѧѧا ھمѧѧانطور رايѧѧز«

د ابتدا نامی داشѧته يکه درمانی داشته باشد بانيماری برای ايب

  ١٤.باشد

د يѧپѧس چѧه با.  گنجانѧده شѧده اسѧتحمѧلات شخѧصیی  ن ھѧا در زمѧرهيѧتمامی ا

ت حقѧѧوقی يمѧѧردم و شخѧѧصی  د بѧѧه فѧѧرد و کѧѧم تѧѧر از آن بѧѧه طبقѧѧه، ھمѧѧهيѧѧکѧѧرد؟ نبا

شخѧصی ی  ن و حملهيچ توھي ھ-حق با آن است اينجا  و در-حکومت. حمله کرد

ی سѧاده کѧل مѧردم در آن حمѧلات »ايѧ«ک يرا تحمل نخواھد کرد؛ اما با گنجاندن 

ک يѧرند و بѧا يدر آن جای می گ» اي«ک يکل مردم با . شخصی گنجانده می شود

                                                 
  ، ويراستار، انگليسی٣٦، شماره ی Der Neue Amadisويلند، . ام. سی-١٤
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م کѧه کѧل موضѧوع فقѧط حمѧلات شخѧصی بѧوده يابيѧ کوچک سѧرانجام در مѧی» و«

ست کѧه مطبوعѧات از نظѧارت بѧر مقامѧات ن ايآن ای  ار سادهيامد بسياما پ. است

ی کѧه بѧه عنѧوان طبقѧه ای از افѧراد وجѧود دارنѧد ممنѧوع يز بر نھادھايرسمی و ن

  .اند شده

انگر يѧشود کѧه ب ی اعمال میيھا ن دستورالعمليھر چند سانسور مطابق با چن

ای کافی برای   است، اما دامنه١٨١٩ اکتبر ١٨ت حاکم بر فرمان سانسور يذھن

ن رھگѧذر يسته و منصفانه ارائه خواھد کرد و توقع می رود که از اياغات شيتبل

 بدينѧѧѧسان ختѧѧѧه شѧѧѧود وين پѧѧѧدری برانگيی بѧѧѧرای منѧѧѧافع سѧѧѧرزمتѧѧѧر بѧѧѧيشھمѧѧѧدلی 

  ».ابدياحساسات ملی ارتقاء 

     ١٥دان بѧѧازیيѧѧھѧѧا م ن دسѧѧتورالعمليѧѧبѧѧه ا م کѧѧه بنѧѧايق کنѧѧيم تѧѧصديѧѧا مѧѧا آمѧѧاده

ه معنای مورد نظر سانسور، ارائه سته بي، شاشايستهات يتری برای تبلغ مناسب

دان بѧرای يѧرا ميѧدان بѧازی بѧه خѧوبی انتخѧاب شѧده اسѧت زيѧ اصطلاح م-شود می

مѧا . شѧوند ه با جھش در ھوا راضی مѧیکمطبوعات ورزشی در نظر گرفته شده 

دان بѧرای يѧن ميѧا ايم که آيکن ن موضوع را به ھوشمندی خوانندگان واگذار میيا

نѧاً در يقي.  آن در کجѧا نھفتѧه اسѧتانѧصافب اسѧت، و ز مناسي نمنصفانهغات يتبل

 ھمѧانطور  مورد نظر دستورالعمل، احساسات ملی ممکن اسѧتتوقعاتارتباط با 

امѧا : دھѧد ش مѧیيھѧا را افѧزا کمان احѧساسات ملѧی تѧرک ابد که ارسال زهي ءارتقا

ھمѧدلی بѧرای  ن موضوع کѧه مطبوعѧات فѧروتن و جѧدیيای  ری دربارهيگ ميتصم

م سѧاخت؛ يخت، بѧه حѧال خѧود رھѧا خѧواھين پدری را برخواھند انگيممنافع سرز

اد از يѧد زين ھمѧه، شѧايѧبѧا ا. ف را نمی توان با گنه گنѧه فربѧه کѧرديمطبوعات نح

ن معنѧا را ھنگѧامی بھتѧر درک يѧد ايشѧا. ميѧاد شده را جѧدی گرفتѧه ايحد نقل قول 

                                                 
اسѧѧت و ھѧѧم بѧѧه معنѧѧای » دامنѧѧه« کѧѧه ھѧѧم بѧѧه معنѧѧای Spielraum بѧѧازی بѧѧا واژه ی آلمѧѧانی -١٥

  . ويراستار انگليسی-.»ميدان بازی«
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ن خѧار يѧد ايشѧا. ميم کѧه آن را صѧرفاً چѧون خѧاری در حلقѧه ای گѧل سѧرخ بѧدانيکن

ن ھا يتمام ا. مينيد ببياجازه دھ. دی با ارزشی دوگانه استيبرالی حاوی مرواريل

ختن ھمѧدلی بѧرای منѧافع يارتقای احساسات ملѧی و بѧرانگ. به متن بازبسته است

اد شѧѧده اسѧѧت، يѧѧ توقѧѧعن پѧѧدری، کѧѧه در فѧѧراز نقѧѧل شѧѧده از آن بѧѧه عنѧѧوان يسѧѧرزم

 مطبوعѧѧات را بѧѧر  و بنѧѧد جديѧѧدیقيѧѧدل مѧѧی شѧѧود کѧѧه يک فرمѧѧان تبѧѧديѧѧانѧѧه بѧѧه يمخف

  .کند ل میيما تحمی  ل رفتهيل و تحليذلی  روزانه

اسѧی و ھѧم مطبوعѧات روزانѧه يات سيѧرود کѧه ھѧم ادب د میيق، امين طريبه ا«

تѧری  تر لحن موقرانه ابی به مطالب غنیيف خود را بھتر بشناسند و با دستيوظا

 مبنای کنجکѧاوی خواننѧدگان نده حاضر نخواھند شد که بريدا کنند؛ آن ھا در آيپ

ھѧای  ه و اسѧاس، برگرفتѧه از روزنامѧهيѧق ارتباط با گزارشات بѧی پايخود از طر

عه و حمѧѧѧلات يز بѧѧѧا شѧѧѧايѧѧѧخѧѧѧارجی بѧѧѧه قلѧѧѧم خبرنگѧѧѧارانی بدسѧѧѧگال و نѧѧѧامطلع، و ن

   ی  فѧѧهيه آن وظيѧѧ رونѧѧدی کѧѧه اقѧѧدام عل- و گمѧѧان متوسѧѧل شѧѧوندسشخѧѧصی بѧѧه حѧѧد

  ».چون و چرای سانسور است بی

 مѧی رود کѧه ادبيѧات سياسѧی و مطبوعѧات روزانѧه اميدقی که ذکر شد، به طري

بѧѧا ايѧѧن ھمѧѧه، شѧѧناخت بھتѧѧر را . وظѧѧايف خѧѧود را بھتѧѧر بѧѧشناسند و غيѧѧره و غيѧѧره

نمی توان فرمان داد، علاوه بر اين ميوه ای است که ھنѧوز بايѧد منتظѧر رسѧيدن 

گراسѧت  عمѧلامѧا دسѧتورالعمل چنѧان . ھنوز اميد باقی می ماند» اميد«آن بود و 

در ھمѧان حѧال کѧه بѧه . که با اميدھا و آرزوھای مصلحت آميѧز راضѧی نمѧی شѧود

شѧѧѧѧود،   وعѧѧѧѧده داده مѧѧѧѧیچѧѧѧѧون تѧѧѧѧسلی جديѧѧѧѧدیاشѧѧѧѧان  مطبوعѧѧѧѧات بھبѧѧѧѧود آينѧѧѧѧده

. کنѧѧѧد محѧѧѧروم مѧѧѧیاشѧѧѧان  ھѧѧѧا را از ھمѧѧѧان حѧѧѧق کنѧѧѧونی  مھربѧѧѧان آندسѧѧѧتورالعملِ 

ارنѧد از دسѧت چه را کѧه ھنѧوز دنده، آندر آياشان  مطبوعات به اميد بھبود وضع

کند که پزشک دربѧار  دستورالعمل چون سانچو پانزای بيچاره عمل می. دھند می
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خѧوردگی  ھѧم بѧه را از جلو او بر می دارد تا مبѧادا دچѧار دلجلو چشمش تمام غذا 

شѧود تѧا دسѧتوراتی را کѧه دوک بѧه او داده انجѧام  ق مѧانع مѧیيѧن طريشود و به ا

  ١٦.دھد

ش يسندگان پروسѧی را بѧرای پѧيѧعѧوت از نود فرصѧت ديѧدر ھمان حѧال، مѧا نبا

: شود ن بخش جمله گفته میيدر نخست. ميسته از دست بدھين سبک شايگرفتن ا

کѧاملی از شѧروط ی  بѧر مجموعѧه» کѧه«ن يѧا» .رود کѧه د مѧیيѧق اميѧن طريѧبه ا«

ف خود را بھتѧر ياسی و مطبوعات روزانه وظايات سيکه ادبنيحاکم است مانند ا

ستند بѧه يѧکѧه حاضѧر ننيره و ايره غيدا کنند و غيتری پ هبشناسند و لحن موقران

. ھѧای خѧارجی، متوسѧل شѧوند ه و اسѧاس، برگرفتѧه از روزنامѧهيپا گزارشات بی

ری يѧگ جѧهيد می رود؛ اما نتيھا ام ن شروط موضوعاتی ھستند که به آنيتمامی ا

 کѧه -»چѧون و چѧرای سانѧسور اسѧت بیی  فهيه آن وظيروندی که اقدام عل «-آن

 فِ يѧѧش گفتѧѧه اضѧѧافه شѧѧده، سانѧѧسورچی را از تکليره بѧѧه مطالѧѧب پѧѧيѧѧک خѧѧط تيѧѧبѧѧا 

د به بھبود مطبوعات روزانه خلاص می کند و به جѧای آن بѧه يامی  خسته کننده

 تر بيشاھوی يص می دھد بدون ھيند تشخيچه را ناخوشادھد تا آن ار میياو اخت

  . داده استقطع عضو جای خود را به درمان داخلی. حذف کند

ادی را يѧن ھѧدف لازم اسѧت دقѧت زيѧتѧر بѧه ا قيابی دقين ھمه، برای دستيا اب«

د مبذول داشѧت تѧا مطبوعѧات يران جديدبام اعلام موافقت با مطبوعات و سرھنگ

گاه يت علمی، جاينقصی سپرده شود که صلاح روزانه فقط به اشخاص کاملاً بی

  .ن کنديرا تضمن اشا شهيھا و وفاداری اند  آنھایِ   تلاشتِ يجداشان  تيو شخص

. کلѧی را بگѧوييمی  که وارد جزئيات شويم اجازه دھيد که يѧک نکتѧهش از آنپي

دقѧت سره به کتأييد سردبيران جديد، و از اين رو سردبيران آينده در کل، طبعاً ي

                                                 
  ی ويراستار انگليس- ٤٧، بخش چھارم، فصل دون کيشوت سروانتس، -  ١٦
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 سانѧѧسور محѧѧول مѧѧی شѧѧود، ايѧѧن در حѧѧالی اسѧѧت کѧѧه فرمѧѧان زيѧѧاد مقامѧѧات رسѧѧمی

تѧشخيص ا با ضمانت ھای معين، به کم انتخاب سردبيران رن سانسور دستپيشي

  : روزنامه واگذار می کردصاحب امتياز

مقام ارشѧد سانѧسور اختيѧار دارد تѧا بѧه صѧاحب امتيѧاز روزنامѧه .  نھمی ماده«

اعلام کند که سردبير پيشنھاد شده آن شخصی نيست که اعتمѧاد بايѧسته را پديѧد 

ا، ا برگزينѧد يѧظѧف اسѧت سѧردبير ديگѧری رودر اين مورد صاحب امتياز م. آورد

     ، بѧѧѧرای او بايѧѧѧد حفѧѧѧظ کنѧѧѧدچنѧѧѧان فѧѧѧرد منѧѧѧصوب شѧѧѧده را  ھمل اسѧѧѧتمايѧѧѧکѧѧѧه چنان

الѧذکر بѧر مبنѧای پيѧشنھاد مقѧام  ھѧای فѧوق  بدھد که از سوی وزراتخانѧهای وثيقه

  ».شود تعيين میسانسور ی  ارشد ياد شده

ن توا دھد که می دستورالعمل جديد سانسور ژرفای کاملاً متفاوتی را نشان می

  در حѧѧالی کѧѧه فرمѧѧان پيѧѧشين سانѧѧسور خواسѧѧتار .  ذھѧѧن ناميѧѧدمزمѧѧانتيورآن را 

ای خѧѧارجی، بيѧѧروح و بنѧѧابراين از لحѧѧاظ حقѧѧوقی قابѧѧل تعريѧѧف بѧѧود کѧѧه بѧѧر  وثيقѧѧه

شد، اين دستورالعمل   نيز مجاز شمرده می قبول غيرقابلمبنای آن حتی سردبيرِ 

عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، . گيѧѧرد  را از صѧѧاحب امتيѧѧاز روزنامѧѧه مѧѧیمѧѧستقلی  تمѧѧامی اراده

بينѧѧی مقامѧѧات را بѧѧه  ھѧѧشياری دولѧѧت در امѧѧر پيѧѧشگيری يعنѧѧی دقѧѧت زيѧѧاد و ژرف

با اين ھمه، اگѧر تعريѧف . کند ناپذير جلب می ھای درونی، ذھنی و تعريف ويژگی

م بѧѧه امѧѧری زمѧѧانتيور گرايѧѧی ذھنѧѧیِ  ناپѧѧذيری، حѧѧساسيت باريѧѧک بينانѧѧه، و مبالغѧѧه

خѧارجی ديگѧر نѧه در  در اين معنی که اتفاق  صرفاً -شود  تبديل میصرفاً خارجی

 آن بلکه در شѧکوھی خيѧالی و در ژرفѧا و جلالѧی روح و محدودِ تعريف پذيری بي

دستورالعمل نيز بѧه دشѧواری مѧی توانѧد از ايѧن  آنگاه -موھومی پديدار می شود

  . اجتناب کندمانتيکوسرنوشت ر
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نگѧاری در  وزنامهسردبيران مطبوعات روزانه، مقوله ای که تمامی فعاليت ر

ی  در وھلѧѧه. عيѧѧب و نقѧѧصی باشѧѧند آن گنجانѧѧده مѧѧی شѧѧود، بايѧѧد افѧѧراد کѧѧاملاً بѧѧی

. اين بی نقصی کامل قرار می دھندی  را تضمين کننده» صلاحيت علمی«نخست 

توانѧد صѧاحب  شѧود کѧه آيѧا سانѧسورچی مѧی ترين ترديѧدی ابѧراز نمѧی اما کوچک

لمѧی را مѧورد قѧضاوت قѧرار چنان صلاحيت علمی باشد که ھѧر نѧوع صѧلاحيت ع

افѧت اگر چنين جمعيتی از نوابѧغ جھѧانی و شѧناخته شѧده در دولѧت پѧروس ي. دھد

ھѧای   چѧرا ايѧن عقѧل-کم يѧک سانѧسورچی داردھر شھری دست] چون [-شود می

 اين مقامѧات کѧه از لحѧاظ شѧمار و گذارند؟ کاش کل در مقام نويسنده پا پيش نمی

ѧѧѧی افѧѧѧوغ علمѧѧѧش و نبѧѧѧی از دانѧѧѧدرتِ ناشѧѧѧستهرادقѧѧѧگ   برجѧѧѧستند، بلادرنѧѧѧای ھ      

خاسѧѧѧتند و بѧѧѧا ارزش و اعتبѧѧѧار خѧѧѧود صѧѧѧدای آن نويѧѧѧسندگان مفلѧѧѧوکی را  مѧѧѧیرب

خѧѧاموش مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه ھѧѧر کѧѧدام فقѧѧط مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه يѧѧک سѧѧبک بنويѧѧسند، ايѧѧن 

رسѧماً مѧورد تأييѧد قѧرار  اشѧان توانѧايی اينکѧه مقامات بѧه ايѧن طريѧق حتѧی بѧدون

ھѧای مطبوعѧات  نظمѧی از سانسور نقطه پايانی بر بیتوانند بسيار بھتر  گيرد می

چرا اين متخصصان برخلاف غازھای رومی که توانستند با قيѧل و قѧال . بگذارند

ھѧا از حѧد گذشѧته  انѧد؟ فروتنѧی آن  را نجѧات بدھنѧد، سѧاکت مانѧده١٧خود کاپيتول

  .شناسد ھا را می شناسد، اما دولت آن علمی آن ھا را نمیی  جامعه. است

چنان ھستند که ھѧيچ حکѧومتی موفѧق بѧه کѧشف قت آنين مردان در حقيو اگر ا

بقѧات کѧاملی را کѧه فقѧط شѧامل آن ھا نشده است، چرا که ھيچ حکѧومتی ھرگѧز ط

د نبѧѧوغ يѧѧچقѧѧدر با آنگѧѧاه نوابѧѧغ جھѧѧان و عقѧѧل ھѧѧای کѧѧل باشѧѧد نѧѧشناخته اسѧѧت،

د داشѧته يѧزی بايآن ھѧا چѧه علѧم اسѧرارآم! ن مѧردان سѧترگ باشѧديѧنشگران ايگز

                                                 
ی گُل ھا به روم، غازھای فردی به نام جونو بѧا   قبل از ميلاد، ھنگام حمله٢٦٥ در سال -١٧

سر و صدای خود سربازان محافظ کاپيتول، معبد ژوپيتر، را بيدار کردند که در نتيجѧه بѧه مقابلѧه 
  . م-و شکست مھاجمان انجاميد

 ٣٠



 کارل مارکس                         تفسيرھايی درباره ی آخرين دستولالعمل سانسورِ پروس

ت علمѧی جھѧانی را بѧرای مقامѧاتی يد که قادرشѧان مѧی سѧازد گѧواھی صѧلاحباشن

 بوروکراسѧیِ ن يѧھѧر چѧه در ا!  علѧم ناشѧناس ھѧستندصادر سازند کѧه در جمھѧورِ 

بѧرای . ميشمندان سѧترگ تѧری برخѧورد مѧی کنѧيم با اندي بالاتر می روھوشمندان

ѧѧه چنѧѧومتی کѧѧن پايحکѧѧايѧѧی از يه ھѧѧل را دطک ميѧѧات کامѧѧاخت ربوعѧѧآار داردي ،ѧѧا ي

 مطبوعѧاتی  پاسѧدارانِ ن مردانѧی را بѧه مقѧامِ يسته است کѧه چنѧيارزش دارد و شا

  ن نقصان تنزل دھد؟يناقص برگمارد و کمال را به ابزاری برای برخورد با ا

د، قلمѧرو مطبوعѧات يѧن دسѧت را بѧه کѧار بگماريی از ايھر چه سانسورچی ھا

ای سѧالم را از ارتѧش شѧما آدم ھѧ. ديѧ محروم می کنبيش تررا از شانس بھبودی 

  . ديل کنيماران تبديد تا آن ھا را به پزشکان بيرون می کشيخود ب

 در ١٩ آتنѧѧاد تѧѧا از ھѧѧر سѧѧاختمان پѧѧالاسِ يѧѧن بکوبي پѧѧای بѧѧر زم١٨ѧѧچѧѧون پمپѧѧیھم

مطبوعѧات توخالی در مواجھه بѧا ی  مطبوعات روزانه. زرھی کامل سر بر آورد

رون رانѧده يکی بيت تا تاروجود نور کافی اس. ه خواھند شديچ تجزي به ھرسمی

به جای سانسوری ناقص که . ديی تان بتابد و فروتنی نکنيد روشنايبگذار. شود

د، بѧه مѧا مطبوعѧات کѧاملی را يѧز مѧشکل سѧاز مѧی دانيѧی کامل آن را خѧود نيکارآ

         آن ی  د بѧѧѧه آن دسѧѧѧتور داده شѧѧѧود، مطبوعѧѧѧاتی کѧѧѧه نمونѧѧѧهيѧѧѧد کѧѧѧه تنھѧѧѧا بايѧѧѧبدھ

  . وجود داردچينھاست در حکومت  قرن

  

 بѧѧه عنѧѧوان تنھѧѧا شѧѧرط لازم بѧѧرای نويѧѧسندگان صѧѧلاحيت علمѧѧیامѧѧا آيѧѧا تعيѧѧين 

مطبوعѧѧѧات روزمѧѧѧره، شѧѧѧرط و شѧѧѧروطی در ارتبѧѧѧاط بѧѧѧا ذھѧѧѧن نيѧѧѧست، از حقѧѧѧی 

                                                 
١٨- Pompey) ت .)م.  ق٤٨ -١٠٦ѧر حکومѧرال اواخѧه ، سياستمدار و ژنѧوری روم کѧجمھ

  . م-در جنگ ھای متعددی از خود نبوغ نظامی چشمگيری نشان داد
١٩- Pallas Athena ،گѧѧلح و جنѧѧون صѧѧامی فنѧѧت، حѧѧی حکمѧѧه ی اولمپѧѧا، الاھѧѧا آتنѧѧه يѧѧآتن 

معمولاً با کلاه خود و . فرمانروای طوفان، و نگھبان آتن، باکره و از پيشانی زئوس برخاسته بود
  . م-پارتنون معبدش بود. يش داده می شودی مدوسا نما زرھی با کله
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ای قѧѧراردادی نيѧѧست؟ آيѧѧا ايѧѧن قيѧѧد و  کنѧѧد و خواسѧѧته انحѧѧصاری جانبѧѧداری نمѧѧی

  موضوع و شخص نيست؟ی  شرطی درباره

ѧѧتورالعمل سانѧѧفانه دسѧѧیمتأسѧѧع مѧѧا را قطѧѧتايش مѧѧدح و سѧѧد سور مѧѧار . کنѧѧدر کن

. شѧود  سѧردبيران نيѧز خواسѧته مѧیجايگѧاه و شخѧصيتتضمين صلاحيت علمی، 

  !جايگاه و شخصيت

شخصيت، که بلافاصله پس از جايگاه آمده، به نظر می رسد که پيامد صѧرف 

نخѧѧѧست نگѧѧѧاھی بѧѧѧه جايگѧѧѧاه ی  بنѧѧѧابراين، اجѧѧѧازه دھيѧѧѧد در وھلѧѧѧه. جايگѧѧѧاه باشѧѧѧد

 صѧѧلاحيت علمѧѧی و شخѧѧصيت فѧѧشرده شѧѧده کѧѧه ايѧѧن جايگѧѧاه چنѧѧان ميѧѧانِ . يمبينѧѧداز

  .آن شک کنيمی  تقريباً وسوسه می شويم در وجدان آسوده

 برای خاصخواست ! ليبرالیخواست عام برای صلاحيت علمی؛ چه خواست 

صلاحيت علمѧی و جايگѧاه بѧاھم، چѧه خواسѧت ! غيرليبرالیجايگاه؛ چه خواست 

که صلاحيت علمی و شخصيت مقѧولات بѧسيار نامشخѧصی   آنجااز! شبه ليبرالی

 ھستند، در حالی که جايگاه بѧسيار مѧشخص اسѧت، چѧرا نبايѧد نتيجѧه بگيѧريم کѧه 

شѧود و  به يک قѧانون ضѧروری منطѧق نامѧشخص توسѧط مѧشخص تعيѧين مѧی بنا

سانѧسورچی خطѧای  آنگѧاه ايѧکنѧد؟ آ ش را از آن اخذ مѧیيخوگاه و مضمون  تکيه

 جايگѧاهر کنѧد کѧه ين معنѧا تفѧسيѧد که دسѧتورالعمل را بѧه اشو بزرگی مرتکب می

ت خѧود را در جھѧان يت علمѧی و شخѧصي اسѧت کѧه صѧلاحشکل خارجیھمانا آن 

گاه خود او به عنوان سانѧسورچی ين مگر جايدھند، علاوه بر ا در آن بروز می

کم از ر، دسѧتين تفѧسيѧن نظر، نظر حکومت اسѧت؟ بѧدون اين نمی کند که ايتضم

ھای  ت ضمانتيت علمی و شخصيم که چرا صلاحيمان وضوع باز مین ميدرک ا

گѧاه بѧه عنѧوان يجای  مѧسأله ند، و چرا طرحِ يآ سنده به شمار نمیيکافی برای نو

اکنѧون اگѧر سانѧسورچی دچѧار سѧردرگمی . ن امری ضروری اسѧتين تضميسوم
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ا ھرگѧز بѧا ھѧم حѧضور نداشѧته باشѧند، يѧاب باشѧند يѧن ضѧمانت ھѧا کميشود، اگر ا

ک يد انتخابی انجام شود، چون يی خواھد بود؟ بالاخره باينابخاب او بر چه مانت

ن ييت بدون تعيت علمی و شخصيصلاح. ر روزنامه و مجله باشديد سردبينفر با

سѧاز  مѧسألهل نامشخص بѧودن آن ھѧا بѧرای سانѧسورچی يگاه می تواند به دليجا

 شѧود کѧه چگونѧه شѧگفتی اوی  هيѧکه به طورکلی می تواند به حѧق ماشود، چنان

از طѧرف . گاه وجѧود داشѧته باشѧنديتوانند جدا از جا ی اساساً میيھا تيفين کيچن

دی يѧچ ترديگѧاه فѧرد مѧشخص اسѧت ھѧيد زمѧانی کѧه جايѧا سانسورچی بايگر، آيد

در مѧورد  آنکѧه ن مѧورد، حѧاليت و دانش او نداشته باشد؟ در ايشخصی  درباره

ا يѧѧآ.  داشѧѧت تѧѧا بѧѧه حکومѧѧتی خواھѧѧدتѧѧر بѧѧيشسنده اعتمѧѧاد يѧѧعکѧѧس آن بѧѧه نو

م و ين تѧوقعی نѧداري باشѧد؟ چنѧتنيملاحظѧه و بѧدطبی ن حد يد تا ايسانسورچی با

ѧواھيمسلماً چنѧوقعی نخѧتين تѧا از. م داشѧه  آنجѧدکѧک و ترديѧام شѧاه ي، جاھنگѧگ

گѧاه بѧه يای شمرده خواھѧد شѧد، مѧی تѧوان گفѧت کѧه جا کننده نيير ملاک تعيسردب

  .شود قی می تلمطلقی  تعيين کنندهطورکلی 

اش در  ارتدوکѧѧسیل يѧѧچѧѧون مѧѧوارد قبلѧѧی کѧѧه دسѧѧتورالعمل بѧѧه دلن رو، ھميѧѧاز ا

ن حѧال ي خѧود کѧه در عѧمزمѧانتيورل يѧتضاد با فرمان سانسور است، اکنون بѧه دل

نقѧدی ی  قѧهيوث. رديѧن تѧضادی قѧرار مѧی گيدار اسѧت در چنѧ ھمواره شعری جھت

ن يѧل مѧی شѧود، و ايتبѧدالی يѧنی خين واقعی که بيروح است، به تѧضميعنی تضمي

ی يتѧی جѧادوي، اھمواقعی و فردیگاھی کاملاً يل شدن به جايالی با تبدين خيتضم

. شѧود ت ضѧمانت دگرگѧون مѧیيѧب، اھميѧن ترتيبه ھمѧ. کند رواقعی کسب میيو غ

د در مقابѧل مقامѧات بѧرای او يѧری را کѧه بايگѧر سѧردبياز روزنامѧه ديѧصاحب امت

ر انتخѧاب ي سѧردببѧرای او يѧکض مقامѧات ، در عوکند انتخاب نمیضمانت بدھد 

می يفرمѧان قѧد. دھنѧد ش ضѧمانت مѧیيکنند، کسی که خودشان برای او به خو می
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نقѧѧدی ی  قѧѧهين منظѧѧور وثيѧѧنѧѧی را انتظѧѧار داشѧѧت کѧѧه بѧѧرای اير عمѧѧل معياز سѧѧردب

ی  امѧا دسѧتورالعمل دغدغѧه. کѧرد ن عمѧل مѧیياز روزنامه چون تѧضميصاحب امت

ت شѧѧخص يѧѧخواسѧѧتار فرد.  او کѧѧار داردشѧѧخصبѧѧا ر را نѧѧدارد بلکѧѧه ي سѧѧردبعمѧѧل

د يѧدسѧتورالعمل جد. د فѧراھم آوردياز روزنامه باينی است که پول صاحب امتيمع

می ياما در حالی که فرمان قѧد. میيه و سطحی است که فرمان قديقدر کم ماانھم

   ن يѧѧيان و حѧѧدود آن را تعيѧѧروحѧѧی را بط مѧѧشخص و بييت خѧѧود شѧѧرايѧѧبѧѧه ماھ بنѧѧا

بخѧѧشد و بѧѧا شѧѧور و  الی مѧѧیيѧѧتѧѧی خيورالعمل بѧѧه اتفѧѧاقی محѧѧض اھمکѧѧرد، دسѧѧت مѧѧی

  .ديگو چه صرفاً امری خاص است، چون امری عام سخن میاق از آنياشت

تѧی ير قطعيک در ارتباط با سردبيمانتو رن ھمه، در حالی که دستورالعملِ يبا ا

کنѧد، در  ان مѧیيѧت بيѧن عѧدم قطعيدتريѧق ت سطحی را با لحنی حاکی از بیينھا بی

ت حقѧوقی يت را با لحنی حاکی از قطعين عدم قطعيتر ارتباط با سانسورچی مبھم

  .کند ان میيب

ن يѧھѧا اعمѧال داشѧت تѧا ا د در مورد انتѧصاب سانѧسورچیياط را باين احتيھم«

 ای توانѧايیمقام فقط به کسانی سѧپرده شѧود کѧه دارای اعتقѧادی آزمѧوده شѧده و 

ش فѧرض خѧود ين اداره پѧيѧای کѧه ا هھستند کѧه بѧه تمѧامی بѧا اعتمѧاد شѧرافتمندان

ن، يزبيѧѧش انѧѧد وھѧѧم تيقѧѧرار مѧѧی دھѧѧد منطبѧѧق ھѧѧستند، افѧѧرادی کѧѧه ھѧѧم درسѧѧت انѧѧد

     قطعѧѧی ظرافتѧѧیمردانѧѧی کѧѧه قادرنѧѧد شѧѧکل را از ذات موضѧѧوع بازشناسѧѧند و بѧѧا 

 گيѧری جھѧتد خѧود را کنѧار گذارنѧد کѧه معنѧا و يѧی ترديدانند که چگونه در جѧا می

  ».داند ز نمیيد را جايک و تردن شينوشته به خودی خود ا

اعتقѧاد  اينجا به جای جايگاه و شخصيت که از نويسنده خواسته می شود، در

تѧѧر ايѧѧن  مھѧѧمی  نکتѧѧه. آزمѧѧوده شѧѧده را داريѧѧم، زيѧѧرا جايگѧѧاه از پѧѧيش وجѧѧود دارد

  ازچѧѧه خواسѧѧته مѧѧی شѧѧود، آنيت علمѧѧیصѧѧلاحاسѧѧت کѧѧه در حѧѧالی کѧѧه از نويѧѧسنده 
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فرمان قديمی .  استبيش ترايی بدون تعريف سانسورچی خواسته می شود توان

ی  که با روحی عقلانی، جز در ارتباط بѧا سياسѧت، پرورانѧده شѧده بѧود، در مѧاده

بѧه صѧورت علمѧی ھѧايی شѧده بѧود کѧه  سوم خود خواسѧتار اسѧتخدام سانѧسورچی

در دسѧتورالعمل ھѧر دو صѧفت حѧذف . باشѧند» روشѧنفکر« و حتѧی آموزش ديѧده

ѧهشده و به جای صلاحيت نويѧل يافتѧين و تکامѧايی معѧاکی از توانѧه حѧای  سنده ک

 داشѧѧتن اسѧѧتعدادِ مѧѧورد سانѧѧسورچی  رسѧѧت کѧѧه بѧѧه يѧѧک واقعيѧѧت تبѧѧديل شѧѧده، دا

از ھمѧѧين رو، . گيѧѧرد ، يعنѧѧی توانѧѧايی بѧѧه طѧѧور عѧѧام، مѧѧلاک قѧѧرار مѧѧیصѧѧلاحيت

.  صѧѧلاحيت واقعѧѧی عمѧѧل کنѧѧدچѧѧون سانѧѧسورچیِ بايѧѧد   مѧѧی داشѧѧتن توانѧѧايیاسѧѧتعدادِ 

سرانجام، بѧه . به ماھيت خود، بايد آشکارا معکوس باشد  بناچند اين رابطه،ھر

يی سانѧسورچی در ارتبѧاط بѧا مѧضمون اخلاصه يѧادآوری مѧی کنѧيم کѧه توانѧ طور

عينѧѧی آن بѧѧه دقѧѧت تعريѧѧف نѧѧشده و مѧѧسلماً ايѧѧن نکتѧѧه خѧѧصوصيت آن توانѧѧايی را 

  .کند  میمبھم

کѧه بѧه «علاوه بر اين، مقام سانѧسورچی قѧرار اسѧت بѧه مردانѧی سѧپرده شѧود 

 با اعتمѧاد شѧرافتمندانه ای کѧه ايѧن اداره پѧيش فѧرض خѧود قѧرار مѧی دھѧد تمامی

اين شبه تعريف حشوگو با برگزيدن مردانی برای اين مقѧام کѧه » .منطبق ھستند

ای کѧه بѧه   بѧا اعتمѧاد شѧرافتمندانهبه تمѧامیبايد اين اعتماد را به آنان داشت که 

ا يѧѧ (منطبѧѧق ھѧѧستند -ار کѧѧاملی اسѧѧتي بѧѧسن اعتمѧѧادِ يѧѧ ااً نѧѧ و يقي-آن متکѧѧی ھѧѧستند

  .ی نداردتر بيشارزش بحث ) منطبق خواھند شد؟

  د مردانی باشند کهيھا با سرانجام سانسورچی

ن؛ مردانѧѧی کѧѧه قادرنѧѧد شѧѧکل را از ذات يزبيѧѧانѧѧد و ھѧѧم ت شيھѧѧم درسѧѧت انѧѧد«

د يѧی تردي قطعѧی مѧی داننѧد کѧه چگونѧه در جѧاظرافتѧیموضوع بѧاز شناسѧند و بѧا 
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ن شѧک و يѧ نوشѧته بѧه خѧودی خѧود اجھѧت گيѧریذارند کѧه معنѧا و خود را کنار گ

   ».ز نمی دانديد را جايترد

  :از طرف ديگر، پيش از اين، دستورالعمل توصيه کرده بود

ھѧای  ھѧا بايѧد بѧه شѧکل و لحѧن نوشѧته با توجѧه بѧه ايѧن موضѧوع، سانѧسورچی

خѧѧѧشم و ی  مطبوعѧѧات توجѧѧѧه خاصѧѧѧی داشѧѧته باشѧѧѧند و اگѧѧѧر در صѧѧورت مѧѧѧشاھده

ھѧا مخѧرب   آنجھت گيریجوش و خروش و نخوت و غرور دريابند که غضب، 

  ».را بدھند اشان چاپی  است، نبايد اجازه

 نويѧسنده را از روی جھѧت گيѧریبنابراين، در يک موقعيѧت سانѧسورچی بايѧد 

. مورد قضاوت قرار دھدجھت گيری شکل و در موقعيت ديگر شکل را از روی 

کی برای سانسور ناپديد شده بود، اکنون  به عنوان ملامضموناگر پيش از اين 

خطاھای تا جايی که جھت گيری نويسنده خوب است، .  نيز ناپديد می شودشکل

حتی اگر نتوان اثر نويسنده را بسيار جدی و فروتنانѧه تلقѧی .  نداردشکل اھميت

کرد، حتی اگر به نظر رسد کѧه دچѧار خѧشم و غѧضب، تنѧدی و تيѧزی و نخѧوت و 

 نمѧود خѧارجی ناخوشѧايندی به خود اجازه خواھد داد کѧه از غرور است، چه کس

تمѧامی ظѧواھر . بترسد؟ بايد بدانيم که چگونѧه ميѧان شѧکل و ذات تمѧايز بگѧذاريم

دستورالعمل در تضادی کامѧل بѧا خѧود  بدينسان تعريف بايد کنار گذاشته شود، و

 گيری ھتج اشان بايد به پايان برسد، زيرا مقولاتی که گمان می رفت بر اساس

 جھت گيѧری تعيѧين مѧی شѧوند عکس براساس خودِ را می توان مشخص کرد، بر

پرسѧت  جѧوش و خѧروش يѧک وطѧن.  جھѧت گيѧری مѧشخص شѧوندو بايد از خودِ 

ک عاشѧق يѧ از نوع آتش مزاجѧی شور و شوقی مقدس است، شور و اشتياق او

ای اسѧت کѧه چنѧان بѧی حѧد و حѧصر  است، نخوت و غرور او ھمدردی فداکارانѧه

  .که نمی تواند معتدل و معقول باشداست 
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   ز بѧѧه يѧѧ کنѧѧار گذاشѧѧته شѧѧده اسѧѧت، سѧѧرانجام ھمѧѧه چھѧѧای عينѧѧی تمѧѧامی مѧѧلاک

ک يѧѧد بѧѧه عنѧѧوان يѧѧابѧѧد و ظرافѧѧت سانѧѧسورچی باي ل مѧѧیيѧѧ تقلشخѧѧصیای  رابطѧѧه

توانѧد نقѧض کنѧد؟ ظرافѧت  زی را مѧیيѧسانسورچی چه چ آنگاه .ضمانت عمل کند

کننѧده اسѧت؟ ديزی تھديѧسنده چѧه چيѧنѧب نواز جا. ستيѧظرافتѧی جѧرم ن بی اما. را

سره بѧѧه کѧѧيتѧѧاکنون کѧѧدام حکومѧѧت بѧѧود و نبѧѧود اقѧѧشاری از مѧѧردم را . وجѧѧود او

  ظرافت مقاماتی چند وابسته کرده است؟

در ارتبѧاط بѧا . ھѧای عينѧی کنѧار گذاشѧته شѧده اسѧت تمѧام مѧلاککѧنم،  تکرار می

شѧѧود، ھمانѧѧا  ه مѧѧیيی کѧѧه از او خواسѧѧته و بѧѧه او توصѧѧيسنده، مѧѧضمون نھѧѧايѧѧنو

دار يѧک ابѧژه پديѧشکل چون  ری به عنوان اعتقادی بیيگ جھت. ری استيگ جھت

ده، يѧ عقی ده دربѧارهيѧک سѧوژه، بѧه عنѧوان عقيѧری به عنوان يگ جھت. شود می

  .ھمان ظرافت سانسورچی و تنھا ملاک اوست

د ييѧѧده ھمانѧѧا تأيѧѧق قѧدرت عقي و تѧѧصد-امѧا در حѧѧالی کѧѧه خودسѧری سانѧѧسورچی

    نѧѧی پنھѧѧان يف عيامѧѧدی اسѧѧت کѧѧه در پѧѧشت ظѧѧاھری از تعѧѧاريپ -خودسѧѧری اسѧѧت

ای خودسѧری مقѧام ارشѧد  شود، دستورالعمل در عوض به نحو کاملاً آگاھانѧه می

Oberpräsidiumاد يق د بیيبا: کند ان میي را بѧد اعتمѧام ارشѧه مقѧرط بѧد و ش

ن، جѧوھر سانѧسور يبنѧابرا.  اسѧتمطبوعاتی ي نھاتضمينن اعتمادی يکرد و چن

سی نѧسبت بѧه يѧاستوار است که حکومѧت پل ی  طورکلی بر تصور خودپسندانهبه

ن يتر مردم حتی در سادهی  ت عامهين به روشنفکران و حسن. مقامات خود دارد

ست؛ اما در مѧورد مقامѧات حتѧی نѧاممکن ھѧم ممکѧن تلقѧی يمسائل ھم اعتمادی ن

  .شود می

ب، به عنوان مثѧال، ين ترتيبه ا. ادی ذاتی تمامی نھادھای ماستين نقص بنيا

 شѧخص واحѧدک يѧل مѧدافع در يѧالعمѧوم و وک ی قاضѧی، مѧدعیيدر محاکمات جنѧا
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اما مقامات . کند ن روانشناسی را نقض میيب تمام قوانين ترکيا. اند ب شدهيترک

 از رتѧومѧردم فری  رند در حالی که عامѧهيگ ن روانشناسی جای میيفراتر از قوان

  چѧشم حکومѧتک اصѧل نѧاقصِ يتوان از  ھمه، مین يبا ا. ن قرار دارندين قوانيا

دسѧت کين اصѧل يѧستند کѧه در مѧورد ايقدر صادق نپوشی کرد، اما ھنگامی که آن

ای  کѧѧه مقامѧѧات در مرتبѧѧه ھمѧѧانطور .عمѧѧل کننѧѧد، موضѧѧوع نابخѧѧشودنی مѧѧی شѧѧود

ت بѧالاتر از يѧنھا د بѧیيѧز بايѧت آن ھا نيمردم قرار دارند، مسئولی  بالاتر از عامه

     ی يدسѧѧتی بѧѧه تنھѧѧاکيجاسѧѧت کѧѧه نيقѧѧاً در ايمѧѧردم باشѧѧد، و دقی  مѧѧهت عايمѧѧسئول

 ت بخѧشد، حѧاليه کند و در قلمرو خود به آن مѧشروعين اصل را توجيتواند ا می

دستی کنار گذاشته و اصل مخالف آن به کار برده کين ين جا ايقاً در ھميدقآنکه 

   .شود می

ر يѧѧک شѧѧخص واحѧѧد العمѧѧوم، وکيѧѧل مѧѧدافع و قاضѧѧی د  مѧѧدعی ھѧѧمسانѧѧسورچی

  . استمسئوليت بیشود؛ او   به سانسورچی سپرده میکنترل ذھناست؛ 

 داشѧته مѧوقتیی  توانѧست خѧصوصيت صѧادقانه سانسور تنھا به اين شرط مѧی

 شود، امری که البته تا زمانی که قانون سانѧسور ھای منظم دادگاهباشد که تابع 

وه آن اسѧت کѧه سانѧسور اما بدترين شѧي. عينی وجود نداشته باشد ناممکن است

ھѧا  را دوباره تابع سانسور، مثلاً تابع مقѧامی ارشѧد يѧا مجمѧع عѧالی سانѧسورچی

  .کنيم

ی  مطبوعѧات بѧا سانѧسور صѧدق مѧی کنѧد، در رابطѧهی  ھر چيزی که در رابطه

نويѧѧسنده بѧѧا سانѧѧسور عѧѧالی نيѧѧز صѧѧادق ی  سانѧѧسور بѧѧا سانѧѧسور عѧѧالی و رابطѧѧه

ھمѧين رابطѧه اسѧت کѧه سѧبب . رح می شوداست، ھر چند پيوندی بينابين نيز مط

 موضوعات و گѧرايش بѧه دادن شود در سطحی بالاتر خطای چشمگير نديدنِ  می

 بخواھѧد دولѧت زورگѧواگѧر . ھا از سѧوی اشѧخاص رخ دھѧد ماھيت ديگری به آن
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ھر موضوعی نيازمند قھری مѧشابه و . صادق باقی بماند، بايد خود را نابود کند

خود تѧابع ی  شود به نوبه ور عالی نيز مجبور میسانس. ضدفشاری مشابه است

باطѧѧل، تѧѧصميم گرفتѧѧه مѧѧی شѧѧود کѧѧه ی  بѧѧرای گريѧѧز از ايѧѧن دايѧѧره. سانѧѧسور شѧѧود

. شѧود سوم يا نود و نھم شروع میی  قانونی اکنون در مرحله ناصادق باشد؛ بی

ѧی از ايѧو مبھمѧه نحѧتزيرا دولت بوروکراتيک بѧت، و دسѧاه اسѧوع آگѧکم ن موض

قانونی را چنان مرتفع سازد کѧه از نظѧارت ديگѧران بگريѧزد  و بیکوشد قلمر می

  .قانونی ناپديد شده است کند که بی و سپس باور می

 آن اسѧت؛ زيѧرا خѧود ايѧن نھѧاد ذاتѧاً نابودی سانسور  و واقعیِ ای درمان ريشه

ممکن است ديدگاه ما درسѧت يѧا . نھاد بدی است، و نھادھا از مردم قدرتمندترند

انѧѧد تѧѧا از  امѧѧا، بѧѧه ھѧѧر حѧѧال، نويѧѧسندگان پروسѧѧی اسѧѧتوار ايѧѧستادهنادرسѧѧت باشѧѧد 

عنѧѧی بѧѧه ي ھѧѧا انديѧѧشها بѧѧه آزادی يѧѧ آزادی واقعѧѧیا بѧѧه يѧѧ طريѧѧق دسѧѧتورالعمل جديѧѧد

  .ابندي، دست آگاھی

خواھی  چه میابی به آني ھا ھنگامی است که اجازه خوشبختی کمياب زمانآه، 

  ٢٠).١،١خ، يتارتوس، يتاس (انديشی بگويی چه را میشی و آنبيندي

  نيک نفر از اھالی راي: امضا

  

  

 

  

  

  

 

                                                 
٢٠- Rara temporum felicitas, ubi quae velis sentir et quae sentais dicere licet 
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  يادداشت ھايادداشت ھا
  
 ژوئѧѧѧن ٨ی ويѧѧѧن در   توسѧѧѧط کنگѧѧѧرهBundesakte اشѧѧѧاره بѧѧѧه تѧѧѧصويب -١

 ٤ايالت مستقل و  ٣٤ فرمان ياد شده تشکيل فدراسيون آلمان را شامل. ١٨١٥

 سياسی آلمѧان را تأييѧد و نظѧامی  هياين فرمان عملاً تجز. شھر آزاد اعلام داشت

  .ای را در ايالات آلمان حفظ کرد  رسته-سلطنتی

ھѧѧای  نويس دسѧѧتورالعملش ايѧѧن فرمѧѧان بѧѧه نحѧѧو مبھمѧѧی انتѧѧشار پي١٨ѧѧ ی مѧѧاده

. در ايالات فدراسيون آلمان را ذکرکرده بود» آزادی مطبوعات«يکنواخت برای 

ی  درال مѧѧوقتی دربѧѧارهفѧѧفرمѧѧان . بѧѧا ايѧѧن ھمѧѧه ايѧѧن مѧѧاده روی کاغѧѧذ بѧѧاقی مانѧѧد

) کѧه بѧرای ھميѧشه مѧوقتی بѧاقی مانѧد (١٨١٩ سѧپتامبر ٢٠تѧاريخ مطبوعات به 

 امضاء نداشته باشѧد ٢٠سانسور مقدماتی برای تمامی آثار مکتوب که بيش از 

را در سراسѧѧر آلمѧѧان ھمѧѧراه بѧѧا مجموعѧѧه ای از ) عمѧѧلاً تمѧѧام نѧѧشريات ادواری(

  .ھای ديگر اعلام داشت محدوديت

لطنتی بѧѧرای زنѧѧدانی کѧѧردن يѧѧا ی سѧѧ  فرمѧѧان محرمانѧѧه-ی سѧѧر بѧѧه مھѧѧر  نامѧѧه-٢

جويانه عليه عناصر ن روش انتقاماي. تبعيد ھر فرد بدون دادگاه يا ھيئت منصفه

اپوزيسيون و اشخاص نامطلوب به طور گسترده در فرانѧسه در دوران سѧلطنت 

لويی پانزدھم، مورد استفاده  ھای لويی چھاردھم و مطلقه، به ويژه در حکومت

  .گرفت قرار می

به مذاکرات ديپلمات ھѧای پروسѧی بѧا پѧاپ در مѧورد اختلافѧات ميѧان  اشاره -٣

» کشمکش با کليѧسا«يا » کلن«دولت پروس و کليسای کاتوليک که معروف به 

ھѧѧا و  کھѧѧای مخѧѧتلط کاتوليѧѧ ايѧѧن کѧѧشمکش بѧѧه نامگѧѧذاری فرزنѧѧدان ازدواج. بѧѧود

 ويѧѧشرينگ، اسѧѧقف -دورسѧѧته. آ. پروتѧѧستان مربѧѧوط بѧѧود کѧѧه بѧѧا دسѧѧتگيری سѧѧی

اسقف را به دليل امتناع از دستورات فردريѧک .  بالا گرفت١٨٣٧لن در اعظم ک
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 ٤١ 

ايѧѧن کѧѧشمکش در . ويليѧѧام سѧѧوم، شѧѧاه پѧѧروس، بѧѧه خيѧѧانتی عظѧѧيم مѧѧتھم سѧѧاختند

 در حکومت فردريѧک ويليѧام چھѧارم بѧا تѧسليم دولѧت پѧروس بѧه کليѧسای ١٨٤١

 ١٨٤٢ی   ژوئيѧه٩ مارکس به روگه در تѧاريخ ی به نامه(کاتوليک خاتمه يافت 

   .)رجوع کنيد
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